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SE Efas Hracui, Prosidente de la Repibica Libanesa.

ones del Presidente Elias Hraoui

INIESTADOS, NI ARMADAS ILEGALES

iNEZ, HERNANDEZ O DEL CASTILLO,
LIDOS NAME, ABED, HARP 0 MACCISE
DRA MEXICANOS.

Por Antonio Trabulse Kaim

de los inmigrantes libaneses, sino la
misma que vivieron personas prove:
nientes de paises de habla arabe, o los
judios de diversas nacionalidades, asi
como italianos, alemanes, chinos y ja-
poneses, entre muchos mas, hasta cul-
minar con la llegada de los refugiados
espanoles a raiz de la tragedia civil en
la tierra de Lorca, Picasso y Leon Feli-
pe, exiliados por razones diferentes a
los anteriores, con perspectivas desi
guales en el tiempo y en las relaciones
humanas

Nosotros, los descendientes de libane-
ses llegados a México a principios de si-
glo, e interpretando —creo yo— el sen-
tir de otras comunidades, anhelamos
ser considerados como parte integral
del patrimonio humano de México, sin
condiciones, sin recelos, con el de-
recho que se nos da, no solo por haber
nacido en suelo mexicano, sino por el
amor que le tenemos, por la fidelidad,

(pesaalopsy. 3)

**Si un cuerpo estd afectado
por una enfermedad grave,
ésta debe atacarse en forma
integral, ya que de otra mane-
ra se ird extendiendo e inva-
diré progresivamente todo lo
que esté sano. Yo comparo el
Acuerdo de Taef como un re-
cién nacido, que es el Nuevo
Libano, al que debemos aten-
B der de forma integral, sin mds

A preocupaciénes que su total

(pasaalopdy. 9)
Los Artistas

Internacionales

Retornan a los Escenarios

Culturales del Gran Beirut.
Por Victor Abou Murad.

En auge los escenarios daneses.

El pianista britinico Anthony Peebles, arribé al
Aeropuerto Internacional de Beirut el 19 de ju-
nio pasado, dentro de una gira de tres meses en

(posaalapdy. 5)
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EDITORIAL

Con el presente, son cinco los nimeros que el Centro Cultu-
ral Mexicano Libanés, A.C. ha publicado de su Carta Infor-
mativa AL JAWATER" (Las Ideas), Pocos aun, es cierto,
pero la reaccién del publico ha sido magnifica, y si somos
francos, diremos que mas alla de las expectativas previstas.

Dentro de la colectividad mexicana de ascendencia libane-
sa la respuesta es completa. De manera espontanea mu-
chas personas han solicitado su envio a familiares 0 amigos
que no estaban en nuestra lista de lectores. Por otra parte,
las palabras de aliento nos exhortan a buscar superacion en
el contenido y mayor comunicacion

Nuestra periodicidad se respeta al maximo, factor impor-
tante para la seriedad de una publicacion. Con lluvia o true-

nos, nuestra obligacion es salir a tiempo para obtener res-
peto y credibilidad.

De nuestros amigos en el extranjero, el apoyo ha sido otor-
gado con creces. Articulos e informaciones nos llegan en

LOS SAUDITAS LISTOS A
PARTICIPAR
ECONOMICAMENTE EN LA

RECONSTRUCCION
DEL LIBANO.

E1 goblerno saudita, oncabiudo por SM. el Rey Fw..aponu ‘economicamente 10s esfuerzos
del puedio Kdanés en los trabajos de reconsiruccion

forma masiva de: Washington, Londres, Paris y
temas diversos de la actulidad libanesa que intere
descendientes de libaneses, amigos del Libanoe i
les en general. Tocamos temas politicos sin ser po !
tomando posiciones extremistas, con objelividady e
el proselitismo intencional. Porque nuestra meta s
mar y que sea el lector quien defina su criterio.

Gracias por darnos la mano y hacer posible que
TER' (Las Ideas) haya vuelto a la circulacion de
sitiva, para asi convertirla en un érgano de enlace &
quehacer cotidiano del Libano, en su nueva etapa,
blo mexicano deseoso de conocer las realidades de
turbulenta, pero fascinante region de nuestro planes

Retorno de Exi
Planes de Reconst

Por Mario
Los libaneses que salieron de su pais a causa de lag
tén regresando en gran cantidad a Beirut, donde ks
dores municipales armados con palas y picos levai
riencia de la ciudad, en medio de grandiosos planes)
mentales para borrar las huellas de los aiios doloro

“La fuerza retorna a la casa que nunca hubiera |
abandonar”, dice Kamal, un ejecutivo beiruting
hace 15 aios,

Como muchos de sus compatriotas, Kamal se e
Canadi. "La guerra en el Golfo report6 grandes ph
mis negocios, por lo que, aunado a la nueva situack
sa, decidi regresar. No tuve el valor para ha
agregod.

Este verano decenas de miles de libaneses s
ximado de 300,000 — son esperados en el pais de
“Hay una tremenda demanda por boletos de avid
Vice:Presidente de la aerolinea libanesa Middle B
lines, sefior Khatar Hadassi, que afiadié: “Nos ro
afio de 1977, cuando todos pensamos que la gue
terminado y tenfamos 14 vuclos diarios a Beirut,
desde Paris”.

Las faccibnes libanesas en pugna, convinieron a |
1977 una tregua, a casi dos aiios de la entrada de
sirias al pafs, convocadas por el gobierno libanésy
sion de la Liga Arabe, como parte de un Ejército

El Jefe del Gobierno, Sr. Omar Karame,
regres6 a Beirut después de visitar Arabia
Saudita en su peregrinaje a La Meca, sien-

Extranjeros, Emir Saoud Al Fiysal, le ase
gur6 que “los Emiratos Arabes Unidos y la
Arabia Saudita, estn dispuestos a otorgar

do recibido en el Aerop 1
por el Ministro de la Defensa, Sr. Michel
Murr, en representacion del Presidente Eli-
as Hraoui, asi como por una comision de
ministros, diputados y personalidades de la
vida politica libanesa.

las para iniciar un
Fondo Internacional para la Reconstruc:
ci6n del Libano™. Aglcgo que "nuestros
hermancs Srabes apoyaran también todo
lo que redunde en beneficio de una com-
pleta y permanente aplicacion de la Reso:
lucién 425 del Consejo de Seguridad, y que

sobre conel

todos los medios a su alcance

Rey Fahd y otros altos jerarcas sauditas a
los que visité en la Ciudad de Ryad, el Pre-
mier Karame sefialé que “nuestros herma-
nos de Arabia Saudita estin dispuestos a
cualquier esfuerzo para consolidar el pro-
ceso de paz y salvacion del Libano, asf co-
1m0 rescablecer su idad y tranquilidad”.

Indict que el Ministro saudita de Asuntos

para que se ejecute en su totalidad esta de-
cision”™.

Indico también que ¢l Emir Saoud El Fiy-
sal afirmé que la Embajada de su pafs en
Beirut serd reabicrta lo més pronto posi-
ble, para lo cual los responsables buscan el
lugar y el inmueble adecuados.

Disuacion, para ayudar a restaurar la ley y el orden,

entonces.

El pasado mes de mayo, Libano firmo ¢l Tratadod
nidad, Cooperacion y Coordinacién con Siria, desg
gunas acciones de asistencia bilateral, desarme de
entrega de posiciones al ejército regular libanés a
de restaurar la autoridad central en todo el territg

“Primero palpamos inquictud y dudas, pero han id
reciendo una por una, Creo que las cosas estin o

mucho mejor de lo que esperibamos”. dijo el anteri
mencionado Kamal. “Creo que ahora se puede
seguridad en las calles de Beirut, inclusive en las
mayores cuidados que los que se toman cn los cinds
Londres o Parfs. Las pesadillas nocturnas empiczan;
necer al pasado. Al menos eso nos parece; en (i
cia, es como una apuesta la que hacemos a que todol
ré bien aqui”, terminé diciendo.
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ert Moukhéiber insite a los Mi-
prman parte de la Asamblea, a que
g dimision, ya que considera nega-
funcion. El diputado Nasri

a cabo su Con-
0 m en Beirut, el Ministerio
Extranjeros, desde ¢l Pala-
una lebril actividad para
de ascen-
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.

Hay profundas interrogantes en circulos politi-
cos libaneses con respecto a la postura estado-
unidense frente al conflicto drabe-isracli, en
especial, a la actitud de la armada de Israel en
el sur del Libano; la causa de estas dudas es
que el gobierno norteamericano ha establecido
comunicacion sobre el conflicto con todos los
gobicrnos arabes, excepcion hecha del gobier-
no libanés y de la O.L.P; por ello, se han pedi-
do explicaciones a la Embajada de los Estados
Unidos en Beirut. ;Seri la tolerancia estadou-
nidense a los sucesos en el sur, la causa de esta
incomunicacion.

La gira del ex-Premier Salim El Hoss por capi-
|lle! europeas, hace pensar en su posible nom-

visiten Libano durante el vera-
qué solamente promueven a
os?. Los demis... jqué?.

.

65 provenientes de circulos politi-
indican que el Gabinete estudia
de dos nuevos ministerios: uno,
e el de Cultura; el otro, tam-
nte, es el de Transporte. Hay
08 dos sectores afectados seve-
a. Podemos diferir en al-
n ¢l apoyo ilimitado a la

.
Nacional Liberal, Dory
isita de tres semanas

pe: elp«-nlmenlr con personali-
britinicas y belgas. El Sr.
dicard un lapso de 6 meses, a la

reestructurar su Partido y es-
0s para ¢l retorno de miles

(etene de ba puigg 1)
nbres y valores.

, no por casualidad,

% N0S e$COgIoO esta nacion

a amamos, la sufrimos, la

5 ¥ Nos entregamos a su de-
odernizaci

brén, escritor libanés de
universales: “TODA LA
PATRIA Y TODA LA RA-
MI TRIBU”. Nuestra co-
tenta, en su mayoria, actuar
05 ni pedanteria, sin senti-
5, 0 estériles sectaris-
dientes de libaneses te-

s virtudes y defectos

Ms mexicanos. Los hay bue-
bres y ricos. Algunos,

los menos, han ac-
mente, pero los mas han
 de fuentes laborales ho-

125, Somos como todos, ni

como Presidente del Consejo de Ad-
ministracién para los Fondos de la Reconstruc-
cién del Libano. La principal funcién de Salim
El Hoss en Europa, fue el programa de confe-
rencias sobre relevantes aspectos de la si-
tuacion libanesa y las perspectivas que existen
para obras de ingenieria y arquitectura en
Beirut y s ciudades libanesas. Quizi la in-
diferencia europea al drama libanés se extinga
ante la posibilidad de los jugosos negocios de
la reconstruccién.

.
Fuentes occidentales indican que la luna de
miel politica entre Siria y los Estados Unidos
toca a su fin. Aclaran las fuentes que el térmi-
no de la face lunamielera de ningin modo sig-
nifica divorcio. “Del odio nace el amor”.
.

El Jefe del Estado Mayor de las Fuerzas
Libanesas, Fouad Milik, reconacié la mision
positiva del Dclegadu Apnuéllco. Mons. PIMO
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rables al Tratado de Fraternida
y Coordinacién entre Libano y
tan contra la soberania del pais, ya que la pos-
tura, tanto del Sumo Pontifice como la de
Mons. Pablo Puente, han sido claras en favor
de la soberania libanesa. Todos apoyan la so-
berania libanesa, pero la verdad es que no la
vemos retornar claramente.

Cooperacion

.

La hija del Ayatola Ruhola Jomeini, Zahrat
Jomeini, visité Libano para tomar parte en la
Conmemoracién que el Hezbollah, (Partido de
Dios), llevé a cabo por el 20. Aniversario del
deceso de su padre. Estuvieron presentes los
ministros Nabih Berri, Wilid Joumalat, Abda-
la Racy y Marwén Hamadé, los ulemas Cheikh
Mohimmed Mehdi Chamsedinne y Mohim-
med Husséin Fadlala, asi como el Secretario
General del Partido Comunista Libanés, Geor-
ges Haoui. Usted... ;qué opina?.

Por cierto, el jefe del Partido Socialista Pro-
gresista, Wilid Joumlat, apelé a la lucha con-
tra el sistema, al que acusé de continuar igno-
rando las causas sociales, politicas y econbmi-
cos de la guerra en Libano. Exhort6 a la edifi-
cacion de una Universidad Libanesa que en-
frente la labor cultural extranjerizante de va-
rias misiones diplomfticas. Asimismo fustigé
que el ejército nacional no tenga una orienta-
cion ideolégica clara. ;Cuil seria esta orienta-
cién?, nos preguntamos.

.

El Secretario General de la Union Libanesa
Mundial, Fouad Ghandour, al término de una
visita que hizo al Presidente de la Asamblea
Nacional, Husséin Husseini, declaré que su or-
ganismo estaba dispuesto a promover la trans-
ferencia a Beirut de capitales libaneses deposi-
tados en el exterior. Acompafado por el Vice-
Presid de la ULCM, Negib Zahr, afirmé

Puente, en b

nes del representante vaticano en Beirut, favo.

En mi caso particular, tuve un padre
que llegd a México a la edad de cator-
ce anos. Del Libano conocid Gnicamen:
te su aldea natal, Kafarhoune, y sus
alrededores. Se traslado a Beirut para
ser embarcado rumbo a Marsella, y de
ese puerto francés, a México. Vivio en
Tuxpan, primero, en Veracruz después
y. finalmente, en la Ciudad de México,
permaneciendo en ella hasta diciembre
pasado cuando fallecié a los 86 anos
de edad. O sea que vivio 72 anos en
Meéxico, muchos mas que los que lleva-
mos generaciones posteriores. Siete dé-
cadas de trabajo en este pais, procrean-
do una familia y dedicando su vida a
ella y quienes le rodearon, sin inmis-
cuirse jamas en problemas de tipo le-
gal. Pregunto entonces: ;no era MEXI-
CANO por derecho y por amor?

tener una lista de personalidades libanesas
que aplauden las “‘realizaci histérinas"

(pasaalapdg. 7)
cer esta peticion no me refiero a lo le-
gal, sino a lo sentimental Lo primero,
nos lo otorga la Constitucion al haber
nacido en suelo nacional, al tener ma-
dre, esposa y vastagos mexicanos

Pido, como descendiente de libaneses,
que este pueblo generoso reciba nues-
tros apellidos como los nuevos que se
integran a una nacion de mestizajes
No queremos que al escuchar Jammal,
Sayeg. Kaim, Musi o Canaan, se nos
pregunte: “;Eres arabe, turco o sirioli-
banés?. (Nacionalidad inexistente esta
altima, porque se es sirio o se es liba-
nés)

Algin dia los apellidos Hernandez,
Martinez, Judrez, Garcia o Del Castillo
fueron raros, extrafos a esta tierra
Ahora son naturales, propios. Acepten

N . descend de i

tes originarios de distintos paises,
queremos ser condiderados, siempre y
en todo, MEXICANOS. Porque lo so-
mos y porque esta es la tierra en la que
viviran nuestros hijos y nietos. Y al ha-

los . que ya tienen aqui mas de
cien anos. Consideren a cada uno de
nosotros como verdaderos mexicanos,
parte pequena pero laboriosa, del mes-
tizaje que participa, con las demas, en
dar mayor pujanza al vigoroso México.
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EL R.P. ANTOINE AL ASHKAR
VISITO MEXICO.

En misién propia de su grey, el R.P. Antoine Al Ash-
kar estuvo de visita en la Ciudad de México, duran-
te la cual se aprovecho la ocasidon para que oficia-
ra una Misa en su honor, el domingo 2 de junio en la
Iglesia de Nuestra Sefora del Libano.

El Padre Antoine es Director del Colegio Libanés pa-
ra los Mutilados, situado en la pintoresca poblacion
de Beit Chebab, en cuyo hospital se atiende a mas
de 150 mutilados, victimas de la conflagracion que
azoté al Libano desde 1975, asi como la recepcion
diaria de 300 invalidos que reciben tratamiento es-
pecial, como ejercicios de rehabilitacion y readap-
tacién a la sociedad. Durante los afos de la guerra
el hospital brindd atencién a mas de 1,200 mutilados.

“AL JAWATER" (Las Ideas). exhorta a sus lectores a
brindar un poco de ayuda a estos hermanos del Li-
bano que, por su condicidn humana nos obligan a
ser solidarios. Para mayor informacion puede usted
comunicarse con el:
R.P. George Abi Younis,
tel. 521-32-89.

iEl Libano esta en pie y necesita de sus hermanos
del mundol

“LA CONVIVENCIA

ISLAMO-CRISTIANA, w;i;}
LA MAS GRANDE =
CARACTERISTICA i

DEL LIBANO’’:
SFEIR A

“La convivialidad que ha caracteriza-

do al Libano a través de los siglos,
constituye su mas grande caracteris-
tica”, declard el Patriarca Maronita,
Monsenor Nasrallah Boutros Sfeir

“En la Ley libanesa, musulmanes y

cristianos son tratados sobre una ba-
se de igualdad; un musulman puede
disfrutar plenamente de su libertad
de conciencia sin la menor inquietud
Asi sucede también con los cris-
tianos. Por eso el Santo Padre ha
declarado que Libano es “un mensaje
de libertad”, diferente a otros paises
de la region. Libano es pequeno; sus
tres millones de habitantes, distribui-
dos en 10,452 kms. cuadrados, han

uin

Matquvus @ iglesias en perfecta ar

hham-\.l a cargo de ello, pero aon
sentimos cierta tension, porque los li-
baneses deseamos que, ademas de la
seguridad  fisica, exista  seguridad
mental y moral. ;Qué serd de las ge-
neraciones venideras si no obtene-
mos una absoluta independencia y
oo

convivido y lo seguirin haciendo,
como ejemplo de pluralismo para
Oriente y Occidente” agrego.

Respecto a la sitwacion actual de su
pais, Monsenor Sfeir dijo: “Demos
gracias a Dios de que ningin obis
amenace mas sobre la cabeza de la
gente. Los controles son ahora mini-
mos y se puede circular libremente
en los sectores Este y Oeste, abiertos
y desarmados. Los jovenes pueden
transitar sin problemas de la monta-
fa al mar. Quedan las armadas siria y

?. Ahora . para
la reconciliacion total, ya que nues-
tra soctedad quedd profundamente
dividida y lesionada Esto es porque
fué manipulada por fuerzas exterio-
res. Hay 40,000 tropas sirias, ahora;
los israelies continGan en el sur y sus
“raids” danan a los libaneses al ser
desteuidas sus casas. Hay muchos ira-
nies en la Bekaa, que controlan a gru
pos como el Hezbollah y que retie-
nen rehenes occidentales. Libano so-
porta ain estos dramas y muchas de
las decisiones para terminar con ellos
estan fuera de sus manos”

Palabras en Idioma Arabe, Pronuncia
por el R.P. Antoine Al Ashkar
Durante su Estancia en México

JUAN PABLO Il DESEA UN
SINODO POR LIBANO

El Papa Juan Pablo II, maximo jerarca de la IglesiaC
Apostélica Romana, anunci6 la convocatoria para
do de obispos dedicado al Libano. Declaré que “EIl
mds que un pais, es un mensaje de liberdad, por log
nuestra Iglesia se siente interesada en este proyeds

Esta iniciativa es interesante y, desde luego, de extre
portancia para el Libano y para todo el cristianis
necesita el apoyo moral y espiritual de toda la

mos votos por que el Santo Padre proclame prontos
do Pastoral con un llamado a los cristianos ortodo
los | para que conj
se pueda restablecer, lo mas pronto posible, su indep
cia y soberania. la salida de TODAS las fuerzas ext
estacionadas en su territorio, de modo tal que recy
largo y ancho de sus 10,452 kms. cuadrados, la paz,
quilidad y, sobre todo, el derecho real a la autodetermis




El Libano.

io Trabulse Kaim.

do de Tael, concerlado
1a politica anesa. rati
enlo hbanés y avalado
una serie de cueslio-
perfilado ante nosolros
Uestas adecuadas a lo que
0 perjudicar al Libano co-

No es precisamente 10 i-

ENTRE LA GUERRA
Y LA PAZ.

tiva. Doloroso episodio el vivido por jovenes
que emigraron al no vislumbrar un futuro
sensato y promisorio para sus vidas. jSalié
Ia cuarta parte de su poblacién!. A cambio,
a Libano Megaron ‘'guardias
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LOS ARTISTAS... (vvene de la pig 1)
la cual visité varios paises europeos, asiaticos y
africanos para ofrecer en ellos nada menos que
cincuenta recitales. Cuatro de ellos fueron en te-
rritorio libanés, habiéndose presentado en Bei-
rut, en el Kesroudn y en el norte, bajo el patroci-
nio de las Juventudes Musicales del Libano, del
Centro Cultural de Ras-Beirut y de la Embajada
de la Gran Bretana en Libano.

El 21 de junio Anthony Peebles debut6 en el “As-
sembly Hall" de la Universidad Americana de
Bclrux El siabado 22 ofrecio sy recital en la Uni-

rios”, guerrilieros, terroristas, narcos y ma-
tones a sueldo. Sus puertos fueron tomados
por paramilitares al servicio de los partidos
en pugna, para ser explotados por ellos,
arrebatando asi una fuente de ingreso pro-
pia del Estado. Los ciudadanos pagaron im-
puestos a los ejércitos privados. Mas de

.a mil y cien-
I5l1as raices paternas y  tos de miles gquedaron muhladas heridas,
08 8l Libano. Pero bueno. o con i

parte la situacion para

ente para aquellos ba-
1en la zona comprendida
ily a antigua Bolos, no
lolerable. Primero la
n @l ejército sirio que se
en el drea y sus aliados
ia pro-siria; luego los
B8 lfopas leales al Gral, Mi
m Fuerzas Libanesas,
Dr. Samir Geagea. Ma
. S que acabarcn con
§0za de lograr mejores con-

shuacion bélica debia
Que 16 anos de terror no
D hada positivo. Quien atir
no lo haga a la distan-

sicos irreversiles. Noches de terror bajo el
estruendo de las bombas, asesinatos en
masa, venganzas masivas, alianzas absur-
das y cambiantes con quienes atizaron el
fuego para sacar tajada, ciudades semides-
truidas y aldeas arrasadas, generaciones
de libaneses que se desconocen entre si,
PUesto que No han recorrido sino un limita-
do fragmento de su nacion, con imagenes
distorcionadas del “otro lado”, al que ain
ahora miran como si fuera impropio, ajeno
y hostil

Ellos merecen respeto y solidaridad. Es
nuestra obligacién apoyar cualquier iniciati-
va para hacer solido, real y duradero el es-
1ado de paz que ahora se vive, temerosa y
desconfiadamente, dentro del territorio l-
banés, con malhadada excepcion de la co-
marca del sur, donde las cargas explosivas
lanzadas contra “"bases terroristas’ caen
en escuelas, hospitales y zonas civiles, con

a quie:
lvomodesvemu-auo de
60N sus alroces conse-

Jos ignorantes, los beli-

88 ficil hacerlo mientras.
S playas, divertias disco-
empresas. Tampoco

Ml paz los mercaderes de
on en Libano su “"agosto”’,
- que convirtieron el

una que adn vive bajo el régimen
del miedo, la miseria y la humillacion

La verdad sobre nuestiros temores a una
dependencia insana de gobierncs extranje-
108, sean cuales lueren estos, depende de
la fuerza propia que tenga el ejecutivo liba-
nés. Un gobierno sin el apoyo de su pueblo,
y sin la simpatia de la 9 , Serd car-

d Bal, d. El d go 23 actud en la
Universidad del Espiritu Santo, en Kaslik y final-
mente el lunes 24, ante un lleno impresionante,
finaliz6 sus presentaciones en el Teatro “Chate-
au” de Jal El Dib.

El virtuoso del piano interpreté obras de Cho-

pin, Debussy, Ireland, Liszt, Rachmaninoff,
Bach, Schubert y Ravel.

Nuestra Gratitud a
NABIL E. SEMAAN.

“‘AL JAWATER'' (Las Ideas), agradece, en todo [0 que vale,
1a gran colaboracion recibida de su amigo, el Lic. Nabil Emil
Semadn, corresponsal del servicio noticioso ECO, de Televi-

sa, quien desde Beirut nos envia extraordinaria ayuda para
nuestra publicacion cultural, motivado por carecer ésta de
mentalidad lucrativa, teniendo como meta tnica el fortaleci-
miento de las relaciones culturales entre los pueblos mexi-
cano y libanés, deseando ser una tribuna abierta para la co-

ne facil para los colmillos del lobo. Pero si
hay un compromiso gubernamental para un
pueblo que le da vigor, si tiene la mirada vi-
gilante y solidaria de una emigracion que lo

serd por un régimen

0 propicio para sus
de Ja vida facil que,
W, 5aquearon a un pais
Sobre 10do, los separa
00 y a t0dos.

Libano con esta con-
¢Qué recibid su
licio? Nada. El balan-
de un 25% de la po-
formado por artistas,
0s, estudiosos, in-
blen, gente produc-

que ofrecera la esperanza en
el retorno del Libano a su sitio natural en el
concierto internacional

El mundo cambia y en Medio Oriente ha so-
naco la hora de tocar el odio por la buena
voluntad. Recordamos, por ello, la tase pro-
nuciada por el Embajador especial del Gral.
Michel Aoun durante su estancia en México
en gira por América Lantia para explicar la
guerra de liberacién declarada a Sirla: “NO
ES BUENO ODIAR. LA VIDA ES TAN COR-
TA, QUE APENAS QUEDA TIEMPO PARA
AMAR",

de ia libanesa, dando espa-
cios a quienes valen —ajeno esto a 0.que posean— para
aumentar nuestro acervo sobre la actualidad libanesa en
Mexico y sobre la grandeza historica y cultural de nuestro
pais en Libano,

Nabil €. Semaan nos ha enviado una gran cantidad de mate-
rial, se ha comunicado telefdnicamente con nosotros y, todo
ello con un que le

Por otra parte, y junto con el destacado hombre de teatro li-
banés, Jean Daoud, ha logrado una adaptacion de textos de
Shakespeare, convirtiéndolos en mondlogo, por lo que, con-
juntamente con el Centro Cultural Mexicano Libanés, se ha-
ran los trdmites necesarios para su posible inclusion en
1992 dentro del programa del Festival Cervantino, represen-
1ando a la nacion libanesa, como botdn signiticativo de los
actuales valores artisticos de la Tierra de los Cedros.

F Nabil y...
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LA NACIONALIDAD Y LAS CORRIENTES

MIGRATORIAS
(Tercera y Ultima)
El Caracter Universal del
Hombre
Por el Lic. Jorge Scaip Kdram

Lo més importante es que, tan ele-
vada cultura, se desarroll6 en un
marco de descentralizacion politica,
no influida ni controlada en modo
alguno por algan Estado fuerte, per-
mitiendo el desarrollo a la personali-
dad y a la independencia locales.

El profesor Diercks en su historia de
Espafa, nos dice que los funciona-
rios arabes de las seis provincias,
eran solamente mediadores entre el
Gobierno Imperial y los municipios,
cuya administracién era completa-
mente o siendo limitad
donde tribus enteras o grupos de fa-
milias hacfan vida coman. Tanto los
arabes como los bereberes, se regian
por sus antiguas leyes y fueros, no to-
lerando la ingerencia de las autori-
dadesen desusc idad
De igual libertad gozaban los cristia-
nos, los cuales elegian de su seno a
los condes, y estos dirigian, junto
con los obispos, la administracion
c 1, siendo bles ante el
Gobierno, no s6lo del cumplimiento
de los deberes ciudadanos por sus
compaiieros de fe, sino de la puntual
recaudacion de los imp y gabe-
las. Los obispos, aunque debian su
eleccion al libre voto de la comuni-
dad, necesitaban la confirmacién de
los Califas, que era como una trans-
mision del respectivo derecho de so-
berania de que habian gozado los re-
yes godos. Aniloga era la situacion
civil de los judios, cuyos grandes ra-
binos figuraban, casi siempre, como
jefes de comunidad. Incluso bajo el
dominio arabe, los judios disfruta-
ron de amplias libertades. Asi, el
ARABE se convirtio en el idioma del
pueblo judio, y hasta dos obras cum-
bres fisico religiosas como “Moreh
Nebuchim”, de Moisés Ben Mai-
moén, y los “Cosari”, del afamado
Jehuda Haleui, fueron escritos en
irabe y después se tradujeron al
hebreo.

En la Espaiia Arabe, la cultura logré
un gran desarrollo y fué precisamen-

te porque el Estado no se concentrd
con el poder; sin embargo en el nor-
te del pais, esa cultura tardé6 largo
tiempo en arraigar, porque los es-
fuerzos de la politica estatal eran
crear una Nacionalidad y una Pa-
tria, relegando al Gltimo término los
intereses comunes de la poblacion.

Con la cruel expulsion de los moros y
los judios, Espaia habia perdido sus
mejores brazos, tanto para la indus-
tria como para la agricultura. La
admirable organizacion de regadios
implantada por los moros decayd y
las comarcas mis fértiles se convir-
tieron en terrenos yermos e incultos.
Espana, que en la primera mitad del
siglo XVI exportaba atn cereales a

tual y social, cuya asombrosa
plicidad y fuerza creadora, no
vuelto a alcanzar desde entong
Se puede concluir que la Nack
dad y la Patria son creadas p
Estados en aras de mayor pod
minio y control de la poblaci
La Cultura, como cultura, ja
ra nacional, porque va mis a
las formas estatales y no tiene
fronterizos. Todo proceso culti
desarrolla tanto més espontis
pacificamente, cuanto menos
cen, en primera linea, los m
politicos del dominio.
La Cultura interior de un h
crece en la medida en que ads
la capacidad de apropiarse &
quistas de otros pueblos.
mas se desprende de lo Nack
de la Nacionalidad, tanto més

otros paises, en 1610 se vi6 obligad
a importarlos del extranjero, a pesar
de la disminucién constante de po-
blacién. A raiz de la toma de Grana-
da, contaba el pais con unos doce
millones de habitantes, y bajo el
reinado de Felipe 11, esta cifra habia
descendido a unos ocho millones; el
censo que se hizo en la segunda mi-
tad del siglo XVII, no dié6 mas que
6'843,672 habitantes. Espaifia, que
en un principio no sblo preveia a sus
colonias de todos los productos in-
dustriales que necesitaban sino que,
ademas, mandaba al extranjero im-
portantes partidas de sedas, pafios y
otras manufacturas y hubo de ver,
hacia fines del siglo XVII, como tres
cuartas partes de su poblacion vestia
telas importadas del extranjero.

Se podia objetar que durante el ab-
solutismo, la pintura y la literatura
llegaron a su apogeo, pero esto cn
apariencia, ya que solo fue fecunda-
do en muy pocas gentes de espiritus
excepcionales, al igual que en la lite-
ratura rusa en la época zarista y en el
comunismo estatal. Otro ejemplo es
Italia.

Por lo que atafie a Italia, su cultura
nunca tuvo un lugar tan elevado co-
mo en el periodo comprendido entre
los siglos XII y XV, en que toda la
peninsula estuvo fraccionada en
centenares de pequefios Estados y en
que nadie pensaba siquiera en una
unidad politica nacional. En dicha
época, las ciudades libres eran ver-
daderos oasis de alta cultura espiri-

da es su cultura espiritual;
en Laotze y disfruta de la pos
dica. Se agranda su espirit
“Las Mil y una Noches", su
templa con la Biblia y vibra al
de la “Iliada”; ric con Aristl
llora con Sofocles, lee las o
del Asno de Oro, de Ap
aventura con El Quijote y
infierno con el Dante. Se ason
admira a los mayas. En una pa
en todas partes estd como
abarca, cada vez més hondas
la gran unidad de todos los o
que estén por encima de la ju
cion de los gobiernos y escapa
voluntad de los Estados.
Es cierto que el Estado, por ¢
to de la ley, puede cerrar lasp
del pafs al extranjero, pero ne
impedir que haga uso de los
de ese pueblo, con la misma
lidad que sus nacionales.

Por eso los emigrantes en (0
épocas no soblo fortalecen y
quecen a los pueblos que losre
sino que los dignifican porque
tan la solidaridad del hombre}
curan el encanto estético de
rentes costumbres, lenguas, I
estilos de vida, lo que hace
hombre prefiera ser ciudads
un pais democritico, ig

culturalmente abierto,
cionado a la persuacion y n
persecucion, que nacional d&
bandera, un himno y una patf
tolerante.



(ureme deba peig 1)
és, en particular el Tratado
visitaron al Vice-Presidente
Chiita, Chikh Moham-
ne, para informar la si-
nidades libanesas en las
Aqui nos preguntamos:
n de los Conscjos de la
es de América?,
.

informadas se supo que el
fue llevado a fines de junio
Charles™, en Hazmich, con
le fuera extraida la vesicula bi-
fuentes que ¢l ex-gobernan-
puudo por el entonces
en Libano, Sr. René Ala
0 un mdommo. Sin embargo,

¥ que el militar en nin-
aella. Asi que no se sabe
es la verdad sobre este

2 la economia de ambos paises,
ben el'que la situacion mundial
a adoptar posicibnes de
" Agregé que "'el Tratado in-
| puestra economia liberal y
e la iniciativa privada libane-
a adoptar una politica eco-
serd complementaria para
de las dos repiblicas, au-

mente la economia liberal conjunta”. Comen-
tario: en caso de que Siria se incline realmente
4 una cconomia liberal, serd un pais mis en la
lista de naciones que abandonaron el sistema
socialista (en cualquiera de sus grados y for-
mas), demostrando su ineficacia y anacronis-
mo.

.
El duefio del lujoso hotel "Holiday Inn"" de
Beirut, que es Emir (Principe) en uno de los
paises del Golfo Pérsico, di6 instrucciones de
empezar inmediatamente la restauracion del
inmueble. El empresario hotelero se ha mos-
trado, segin sus intimos colaboradores, muy
optimista en cuanto al futuro del Libano, co-
mentando que ha tenido conversacidnes con
los propictarios de los hoteles “"Saint
Georges™ y "Phoenicia’, quienes le asegura-
ron que los remodelardn en la misma forma
que el “Holiday Inn"" y que colaborarin para
devolver a la zona hotelera de Beirut su natu-
ral esplendor.

.
El ex-Presidente Charles Helou recibié en su
domicilio, situado en la zona de Kaslik, al es-
critor Joseph Sokhn, autor de la obra en fran-
cés ""Couleurs Libanaises™. La entrevista tuvo
como base cuestiones socio-culturales y politi-
cas. El antiguo jefe del Estado libanés mostrd
interés en que se edite el tomo 1V de la serie
del escritor Sokhn, que llevaria el titulo de
*"Horizons Libanais'’, mismo que desarrollaria
su pensamiento con respecto al futuro de la na-
cidn.

.
*"La etapa actual que vive el Libano es de fran-
co desarrollo y reconstruccion. Marca el prin-
cipio de un proceso de paz y el finiquito de los
aios bélicos™, declard Georges Saade, Minis-
tro libanés de Telecomunicaciénes, al inaugu-
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rar la central electronica de Hrajel-Kesrouin.
Por CItﬂo que el también jefe del l’lrlldn Kl
tieb (Falangista) rechazé cualqui

dad dc- alianzas parlamentarias, ""ya qur no de-
seamos perder nuestra libertad de accion
dentro de la Asamblea™. Dijo que “nuestros
diputados estan dispuestos a trabajar con sus
colegas en un cuadro de reglas democriticas,
sin necesidad de adherirse a ningin bloque de
partidos”".

.

Fouad Turk cocluyé su misién como Emb:
dor del Libano en Suiza, siendo probable que
ocupe el mismo cargo diplomitico en Wa-
shington para sustituir a S.E. Nassib Lahoud
que fue elegido diputado por el Metn. Existe
también la posibilidad de que el magnifico li-
banés Fouad Turk sea Embajador del Libano
en Italia. No dudamos que su misién en Berna
termina para ocupar ¢l cargo de Secretario de
Asuntos Extranjeros, ya que, de buena fuente,
sabemos que Souhail Chammas tiene grandes
probabilidades de ser responsable de la nueva
misién diplomitica libanesa en Alemania.

.
Gibran Tok, diputado por Becharre, sostuvo
que ¢l final de los combates es consecuencia de
una decision internacional que permitird silen-
ciar los cafones dentro de los muros libaneses.
"Pero la aplicacion de la Resolucion 425 del
Consejo de Seguridad de la O.N.U. (salida de
Israel del sur del pais), esti llena de obsticulos
ya que el problema del Libano Sur estd ligado
a la crisis del Cercano Oriente, sin probabilida-
des de disociar el uno con el otro. No olvide-
mos que existe el Plan Kissinger, mismo que
puede emerger nuevamente como amenaza en
esta region del mundo. Debemos atender nues-
tros intereses para impedir las secuclas de es-
tos afos de operaciones destructivas’.

80 o, o . José Sapeg Holo

4 ocasion el pvcsuglado -

vez me impresiond la aus
me dijeron que venia del
s cruzando rumbos odisé-
Sus 0jos tenian magia
los vientos del cedro y su
el desierto vecinal. Tu-
fiviente realidad del homeéri-
$in muchos estudios ténia

una profunda sabiduria y el temperamento de
los poetas de su raza

Tufic no faltaba a las tertulias del Café Espe-
ranza y en los patios de la preparatoria, donde
sin ser estudiante se hizo universitario. No po-
dia costear sus estudios porque luchaba feroz
mente por la vida Pero absorbia, con una sed
desmesurada los conocimientos de otros. Tenia
un especial amor a vivir, lo que se reflejaba en
su benigno humorismo y en su eventual estalli
do en una risa llena de sana jovialidad

Su inclinacion de poeta lo ha Improvisar
poemas que nunca escribid y que a veces decia
cuando una segura amistad vencia su timidez

Ese misterioso viajero venido de Beirut, se me
fue humanando, hermanando y haciendose de
mi misma carne. Enramd su corazén al suelo
mexicano transmutando peel y alma como si
aqui hubiera nacido

De nino trabajo muy duro en ¢l norte; autenti
camente vivio nuestra Revolucion, hasta el
punto de haber sido puesto en cautiverio por la
gente de Villa, sin poder pagar el dinero que le
exigian por su libertad Paso dias de hambre,
noches de frio y estuvo a punto de ser fusilado,
de no haber sido salvado por una noble mujer,
cercana al Centauro por haber tomado alguna
vez el fusil y defendido el suelo patrio en una
INVasion punitiva norteamencana, pero esa ex-

periencia tremenda, hizo que Tufic Sayeg sin-
iera mayor derecho a llamarse mexicano.

Puso todo su fervor en 1929 al servicio del vas-
concelismo, colaborando con infinita modes-
tia Ante los rumores de que a Vasconcelos se le
preparaba una emboscada en su gira a Puebla,
1o llevo en su propio automévil y sirviendo de
conductor para mayor seguridad, esto lo con
signa don José Vasconcelos en su
autobiogratia

Tufic Sayeg fundé industrias y comercios. Levan-
to un hermoso hogar mexicano del que se enor-
gullecio y al que pertenecio con toda el alma
Puso en 1927 el pequeno capital ahorrado para
que yo hiciera mi primera pelicula, misma que
5, ganando yo en decision y practica
e otro modo no hubiera tenido.

Durante el medio siglo de amistad con ese hom
bre cabal, comprendi que, ajeno a la traduc-
cion literal del idioma arabe, el nombre de TU-
FIC SAYEG queria decir lealtad, generosidad y
grandeza de alma

Estas son las palabras escritas por uno de los
pioneros del Cine Mexicano, Juanito Bustillo
Oro, en relacion con la singular, extraordinaria y
hermosa personalidad del emigrante libanés, Tu-
fic Sayeg. a quien con orgullo también nosotros
tuvimos la inmensa fortuna de conocer.
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LA GUERRA EN LIBANO

..y el Hombre Inventé las
Armas Para MATAR a Dios...

(Tercera Parte)

Un érea muy grande, con zonas mu-
sulmanas densamente pobladas,
quedd a finales de 1975 bajo el con-
trol de las miilicias cristianas. Al este
del Rio Beirut estaba el barrio de Tall
El Zatar, que habia sido convertido en
un gran campo de refugiados palesti-
nos, asi como otro més pequefio lla-
mado Jisr El Basha. Lo mismo suce-
di6é con el suburbio de Naba’a, en el
cual vivian méas de 100,000 musulma-
nes chiitas. Al noroeste de Naba'a,
enclavado entre el rio y el puerto, ha-
bia dos zonas, habitadas igualmente
por chiitas, que cayeron en poder de
los falangistas, llevando a cabo “ope-
raciones de limpieza”; los barrios
eran la "Qarantina” y “Méslakh”.

El 4 de enero de 1976, las milicias fa-
langistas impusieron un cerco alrede-
dor de Tall El Zatar y Jisr El Basha.
Esta accién provocoé un dilema al “Fa-
tah”, brazo armado de la Organiza-
cibn para la Liberacion de Palestina
encabezada por Yésser Arafat, debi-
do al “cese del fuego” pactado en ju-
lio anterior, actitud contrastante a la
de grupos palestinos radicales. La
O.L.P. deseaba mantenerse fuera de
los sucesos que desangraban al Liba-
no, para esperar sin contratiempos la
Conferencia Internacional que ten-
dria lugar en Génova, evitando las
iméagenes contraproducentes que
causaban las intervenciones de gru-
pos palestinos radicales o izquierdis-

por Helena Cobban

tas en el conflicto libanés.

Pero no todos los grupos de la O.L.P.
estaban dispuestos a seguir los linea-
mientos que dictaba Arafat para sa-
car adelante su estrategia. Desde fi-
nales de 1974, cuatro grupos extre-
mistas palestinos desconocieron de
iacto la jefatura de Arafat y se unie-
ron al llamado “Frente del Rechazo”,
con el apoyo de Irak, intentando to-
mar el control de las negociaciones y
estrategias palestinas a nivel interno
e internacional.

Los grupos opositores de Arafat, ali-
neados en el llamado Frente del Re-
chazo, pugnaban no solo por la radi-
calizacion del conflicto en Libano sino
en todo el escenario érabe. Algunos
de ellos continuaron el combate en
Libano al lado del PSP de Jumlatt,
aln con los vanos intentos arafatis-
tas por mantenerlos fuera del zafa-
rrancho. Cuando la numerosa comu-
nidad palestina de Tall el Zatar fue si-
tiada en enero de 1976, la presion so-
bre el lider de la O.L.P. se acrecento y
los partidarios del Frente del Rechazo
urgieron la intervencion.

El 14 de enero las milicias falangistas
tomaron el control del pequefio cam-
po de refugiados existente en el ba-
rrio de Dbéayyeh, ocho kilbmetros al
norte de Beirut. Este sitio era habita-
do por palestinos cristianos, que por

su religibon no quedaron exentost
furia miliciana que, sin mayo
templaciones, los expulsd
rut Occidental.

Entonces, las fuerzas de la O
los cabecillas del Fatah,
comprometidos ante la situscd
Tall El Zatar y Jisr El Basha. An
dos de enero de 1976 las fuerz
lestinas bajo control de Arafat
ron de lleno al conflicto libanés:
el campo de Dbéayyeh en a
langistas la estrategia palestinai
16 hacia Méaslakh y Qarantina. B
vimiento Nacional Libanés y o
lestinos, ya firmemente aliado
pondieron a las matanzas en |
campos atacando, en forma inm
corde, el pueblo maronita d
mour, situado en la carretera cof
y considerado como la base pd
maés importante de las milicias
al ex-Presidente Camille Ci
18 de enero las miilicias cri
nalizaban la expulsion hacia el
de Beirut, de los residentes

nes del lado oriental. Los b
de la Falange arrazaron con
casas habitacion en las que W
esos desplazados. Al mismo t
como represalia barbara por 0
tos sangrientos de Qaranting,
quinientas personas fueron 8
das en Damour, habiendo
vientes del pueblo gracias a la
vencion de los helicopteros fa
tas que llegaron desde Jounieh|
trasladarlos hasta ese pueblo,
16 kilbmetros al norte de Bei

Esta fiereza que tomaba la gue
ra fines de enero del 76, habria g
ner importantes consecuencia
de enero, siete lideres de la li
cristiana, anunciaron su uni
en lo que llamaron el “Frente
nés”, con Camille Chamoin y#
Geméyel, a la cabeza. Esta org
cibn ejercié un severo control po
y militar hasta mediados de los|
sobreviviendo a severas dive
de orden interno.

Por otra parte, el 21 de enero sé
la mayor disidencia en el ca
latista, cuando uno de los te
sunnitas, Ahmad El Khétib, o
en forma autébnoma el llamado §
to del Libano Arabe, cuyo aba
miento tom6é como base un
do antimaronismo. Los cami
guerra en Libano ya formaban
berinto que empezaba a ser
frable.



Por Jean Karam

0 de Estado libanés, Abdallah El
6 como invitado de honor al de
#l 5r. Fady Gemayel y su esposa
personalidades politicas, milita
licas y religiosas, que tuvo lugar
moso pueblo de Bickfaya, en el
del asesinado Presidente Bashir

B Laka Trabuise Kaim, f em
B, St Nagid Dandah y doda

Ouorgado en bs XXVI Conterencea de la FIA 3

Natalio Chediak

©wtmecnca e
Dadis y Fematn €2 Wishwogscn, D.C. EEUU
o 2% de cxtubee 2o 1981
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El ministro El Amin declard que: “Hemos en-
contrado los procedimientos para convivir
nuevamente en nuestra misma casa, que es
esta tierra. Hemos tenido numerosas victimas
en nuestras familias y hemos sido afectados
por la destruccion. Pero eso pertenece al pa-
sado. Afirmamos plenamente que los cris
tianos son parte natural de esta nacion y ja
mas podria nadie considerarlos como una
planta sembrada aqui por alguien del exte
rior. Todos somos socios para hacer mas
brillante a esta joya; somo socios en la triste-
za que ahora nos causa el Libano Sur, en la
metamorfosis que anima a los hijos de Bick
faya en relacion con sus hermanos del sur’

Agrego que “el Presidente sirio Haffez El As-
sad proclamo, en nombre de su pais, el reco
nocimiento a la entidad nacional libanesa, a
su independencia y soberania. Por ello, el
Tratado organiza las relaciones de ambos
paises y es una victoria para el ano”’

Concluyo diciendo que “la libertad es la base
de la vida y para nosotros, la razon del ser
Debemos trabajar para finiquitar cualquier ti-
po de régimen confesional, con lo que la co-
munidad libanesa serd mas grande y fuerte y
la superficie del Libano ofrecerd mas a
todos”

Extraordinaria fotogeatia que nos fue enviada por of
Lic. José Kamel Hawa. ex presidente de la Unvon Lr
banesa Cultural Mundial y del Centro Libanés, en la
qQue aparecen, deo Izq. a Der. la Sra. Tamine Anda
(Abuelita de su esposa, Betty Aboumrad de Kame), el
gran Merato Miknait Naimy y ! hijo preditecto de Be

charre, Gioran Kahtt Giordn. Esta fotografia fue toma
da en Boslon, Mass., en 1925,
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DECLARACIONES...

(osene

'

recuperacion. No aceptare-
mos mis desérdenes dentro
del Estado libanés; ninguna
otra autoridad que la autori-
dad legal, o sea el Poder cen-
tral. Ningn cuerpo armado
que no sea el Ejército Libanés
y las Fuerzas de la Seguridad
Interior. Ningin miniestado,
solo el Estado Libanés. La
prioridad, ahora, es restaurar
la legalidad y un ambiente de
seguridad en el sur del pais,
que es lo que di dan nues-

Disponemos de listas que con-
signan los nombres de las per-
sonas que salen, de las que
ingresan y las hemos estudia-
do a detalle. Pasado el desar-
me en ciertas regiones, la casi
totalidad de los que salieron
son hombres de negocios que
dirigen empresas importado-
ras y que viajaron con boleto
de vuelta. Casi todos ellos ha-
cen contratos para traer pro-
ductos necesarios en la ya ini-
ciada reconstruccion. Las per-
sonas que ingresan lo estén
haciendo por legiones, ago-
tando el boletaje de varias
compaiias extranjeras que
reini sus vuelos a Bei-

tros hermanos y amigos. Para
ello debe cumplirse lo acorda-
do por la Resolucién 425 del
Consejo de Seguridad. Esta-
mos empenados en devolver
al pueblo una vida pacifica,
después de los terribles 16
afos de guerra’’.

Agregd el mandatario liba

nés: “Respecto a rumores
sobre cambios ministeriales
inminentes como resultado
del Tratado Libano-Siria de
Fraternidad, Colaboracion y
Coordinacion y por la nomi-
nacién de diputados. Las
palabras abundan, sobre to-
do en una repiblica demo-
cratica como es El Libano.
La cuestion es que tenemos
una Constitucion clara y que
no deberi ser violada. Aque-
llos que deseen formar parte
del Gabinete serdn nombra-
dos y se estudiara, dentro de
los canones establecidos, la
competencia de cada uno pa-
ra cubrir los requisitos nece-
sarios. Respecto a cambios,
no se hardn sin las medidas
preventivas y en un futuro
razonable. Por ahora las ne-
cesidades primordiales se en-
marcan en el cumplimiento
del Acuerdo de Taef y en las
decisiones concernientes al
Libano Sur".

Sobre el exilio de libaneses
por la guerra, aclaré: “'Cierto
que la emigracion persiste,
pero nosotros hemos observa-
do las fronteras libanesas y,
sobre todo, el aeropuerto.

rut. La compaiiia jordana
ALIA lo hizo desde el 17 de
junio. Air France retorné a
partir del 27 de junio. EI 6 de
julio lo hicieron lineas ita-
lianas y después la compaiia
austriaca y la KLM. Tenemos
contactos con otras mds que
darin al Aeropuerto Interna-
cional de Beirut su anterior
movimiento. Estamos remo-
delando las instalaciones, re-
construimos las pistas y los
hangares, asi como todo
aquello que fue dafiado o

“Los eternos profesionales
del rumor hablan de un temor
cristiano por su  desplaza-
miento. Yo no hablaria sola-
mente de las inquictudes de
una parte de la poblacién li-
banesa, especialmente de una
pequena parte del sector cris-
tiano. Nuestra preocupacion
debe ser gral. Hago un
llamado para analizar los
acontecimientos y darnos
cuenta de que tales rumores
se vienen arrastrando desde
1920. Pero veamos claro: no
habiamos podido, ni por un
solo dia obtener un reconoci-
miento real de la Repiblica
Libanesa, por parte de nin-
gin gobierno sirio, hasta el
reciente Tratado entre Liba-
no y la Repiblica Siria, cuyo
texto es suficientemente ex-
ito. Lo publicado es lo
unico que hay, porque no da-
riamos ¢l mds minimo paso a
espaldas del pueblo libanés. A
esto afado que la quietud, la
tranquilidad y la seguridad
han venido a nosotros, duran-
te la Historia del Libano, des.
de la puerta oriental. Ahora la
inquietud entra por la misma
puerta. Pero la decision toma-
da, desde el principio de mi
dato, fue lograr d

destruido. También embe-
1! el boulevard que
permite el traslado a la

ciudad"".

Sobre el secreto bancario y
la libertad de cambio, el
Presidente  declard: ran
mantenidos  estrictamente.
Lo reafirmé en Tripoli du
rante el discurso que pro-
nuncié con motivo del Ani
versario del lamentable ase-
sinato del Premier Rachid
Karamé, ya que a pesar del
deseo de algunos sobre refor-
mas financieras, est nuestra
decision de que nadie pase
sobre la Constitucion, ni que
scan tocadas las libertades
piblicas. La democracia li
banesa persistira en todo,
incluyendo la libertad ban-
caria. Insisto en tres puntos
que son basicos en el interés
de los ciudadanos libaneses:
la prictica de las libertades
individuales, los debates li-
bres de orden politico y un
clima de libertad absoluta™.

claros para evitar que la na-
cién quede a merced del hu-
mor o de las intenciones de
un solo hombre. Creo que la
guerra ha sido detenida por
los caminos del entendimien-
to y de la sinceridad. Habla-
mos claramente de nuestras
aspiraciones y de las deman-
das de todos los libaneses,
£ 5

SE Elias Haroui, Pry
publica Lidanesa.

del lo. de julio constity
respuesta contundente
mos alli llevando en i
una rama de olivo, pe
resolucion de que
una vez por todas,
dad y la calma que
en esa region del
nacional. Vamos a ¢
todos los pretextos
pone el Estado heb
que se aplique la R
425 del Consejo de §
dad. Nosotros no esl
mos ninguna rel;
Isracl, ni politica, ni d§
tica, ni militar.
adelante con las decis
madas en la ciudad
de Taef, que estin
por los paises amigos &

Agregé  que:
haber despl

q nuestra  posici
sin margen de error frente a
otras naciones’’.

Sobre la Resolucién 425, que
exige la salida isracli del sur
libanés, el mandatario aclaré:
“Israel debe entender que no
dejaremos fuera de nuestra
proteccion a los habitantes
del Libano Sur. Israel ha pre-
textado la permanencia de
guerrillas palestinas asi co
la presencia de ciertas mili-
cias que consideran inconve-
nientes. La decisién de mi go-
bierno para desplazar al ejér-
cito regular libanés a partir

armada nacional por ._
Sur y que el total de
gion haya sido libera

nalmente a la Sesion
iones Unidas del
mes de septiembre y pa
taré la opinién de los
que patrocinaron
te los Acuerdos de T
pedire ayuda para g
cumpla la Resolucidn &
Consejo de Seguridi
que de otra manera

ipasaa



decididos a
4 patria y
que entrafe

dc mdep«-n-
para la
¢ olros seiala-

Unidos y México. ;Porqué,
entonces, aquellos que
aplauden tales acuerdos se
oponen al nuestro, olvidando
que somos miembros de la Li-
ga Arabe y que debemos ase-
gurar el porvenir del Libano?.
¢Quieren que una guerra ing-
til persista en esta nacién y
que ignoremos los avances
mundiales de tipo econémico,
financiero, cultural y comer-
cial que el orbe experimenta,
sobre todo con alianzas con-
venientes en las cuales la
soberania no tiene nada que
ver?”.

‘wbr\' la destruccion declara:
permitiremos mantener
a Beirut en el estado ruinoso
en que se encuentra. No per-
mitiremos la segregacion co
fesional ni que existan perso-
nas desplazadas de su lugar
de residencia. Los sitios ar-
queologicos serdn  preserva-
dos, las iglesias cuidadas, al
igual que las mezquitas con
sus minaretes. 51'rclllml como
una sociedad inmobiliaria
donde el propietario es el
pucl)lu libanés. La recons-
truccion abarcara la totalidad
de Beirut, dando especial
atencion a las necesidades de
habitacion. Hemos hecho lla-
ientos a diversas socieda-
ernacionales para ¢l
suministro de alimentos —y
otro tipo de ayuda— con el
objeto de dar aslsu-mm a las

personas d mien-
tras se nos permite la restau-
racion de sus casas y la recu-
peracion de sus regiones res-
pectivas'

Dos temas espinosos fueron
tambien abordados por el Je-
fe del Ejecutivo libanés; el re-
lacionado con ¢l General
Michel Aoun, asilado en la
Embajada francesa, pero sin
salvoconducto para abando-
nar el pais, y el de los rehenes
occidentales que se encuen-
tran retenidos por grupos
extremistas desde hace varios
afios. En relacion con el pri-
mer punto dijo: ""Pienso que
hay un anudamiento en nues-
tras relaciones con Francia.
El asunto del Gral. Aoun estd

estudiado por la justicia liba-
nesa y yo no podré emitir na-
da que vaya en contra de ella,
yi. que debo respetarla en su
ultima palabra™.

Sobre los rehenes dijo:
Estado libanés ain no ha
reinstaurado su autoridad en
ciertas zonas. Mientras
sucede, hemos interpue
mandas cotidianas al Estado
ani para obtener la libera-

o de-
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cién de los rehenes que estan
en poder de grupos radicales,
ya que no deseamos ver al L
bano en la lista de naciones
que permiten el secuestro de
ciudadanos extranjeros. Ha-
remos todo para liberar a los
rehenes. Es nuestro interés,
también, desmentir las afir-
maciones de que nuestra pa-
tria es un pais de terrorismo y
de trifico de drogas”

A UN AMIGO
MEXICANO

Yo naci en esta Patria. amigo mexicano

y si hoy tuviera de nuevo que escoger otra que fuera
iones por Dios recorreria

y en tu México ofra vez, mi marcha detendria

para volver a tenerte como hermano

mil n

Para invitarte con Arak un brindis en mi mesa
y deleitarte con lo mejor de mis platillos

para decirte “ése” mi verso que embelesa

v con mi misica embriagarte los sentidos.

Que conozcas a mi pueblo milenario
que camines por Beharre y por Jezzin
que recojas una flor en tu camino

vy al despertar de este viaje imaginario
brote una rosa libanesa en tu jardin

Qué si habra de florecer? tenlo por cierto
que no ves que una semilla también siente
y una planta también tiene recuerdos

que se siente tierra de tu tierra hermana

y sembrada en esta Patria por tu mano

ella también agradece

que a mis viejos recibiste una manana
bajo el calor de ese tu sol veracruzano

Que cuando apenas eran unos nifios

cuando no sabian ni el porque de su aventura
. para que sus hijos

no tuvieran que sufrir su desventura

y hallaron “Patria” mexicana en tus carifios

v cambiaste sus tristezas por venturas

buscaron “Patria”.

Que no ves que ellos también semillas fueron
por otra mano més grande aqui plantadas
que no ves que si sus frutos dieron

es porque también sintieron

sus raices con tu tierra entrelazadas
yo naci en esta tu Patria amigo, mexicano

Jorge Germenos
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ARTE
MUDEJAR EN
AMERICA

(Primera Parte)

Por Emilio Trabulse Kaim

MUDEJAR es el moro que habitaba
en los reinos Ibéricos cristianos. Co-
munidades en Toledo (s. XI), Valle
del Ebro (s.XII) y Andalucfa (s. XIII).
Pequeiios campesinos, no propieta-
rios, aresanos o comerciantes, que so-
metidos pacificamente por los cris-
tianos, siguen observando su ley.

Ayudados por su habilidad y ciencia,
trabajan para ellos y dejan impresa en
sus obras la caracteristica de su orien-
talismo, el genio de su espiritu decora
tivo, su estética que la expresa a base
de una geometria perfecta y refinada.
De un amalgamiento del gotico y el
barroco, nace el MUDEJAR, que mis
que un estilo, es la supervivencia de los
I ue tiene sua: de
orientalismo las obras posteriores.

Cuando América fue conquistada por
los paises ibéricos, incorporindola a la
cultura de occidente, el arte mudejar
deja el sitio al deslumbrador arte pla-
teresco, pero sobrevive, y vivird por
siempre, en las artes como la cerdmica
y la carpinteria,

Los conquistadores no olvidan las cos-
tumbres ardbigas; prueba de ello son
los vocablos drabes que incrustan en el
idioma castellano, especialmente el
que se refiere a las artes. En este caso,
el procedimiento, toma un lugar pre-
ponderante.

Los estilos historicos, han pasado a
formar parte del patrimonio humano,
y su empleo es tan inconsciente, que el

WoE
R
oy

Colaboré6 en I;:eﬁddicos de Nueva York
GIBRAN Y SU LIGA LITERARIA
AR-RABITATUL AL KALAMIAT

Uno de los episodios en la vida de Gibran
Kahlil Gibran menos conocido en México, es
el relativo a sus tareas como colaborador en
periodicos neoyorkinos pertenecientes a inte-
lectuales de la comunidad libanesa residente
en la urbe de hierro, en los cuales brillé por
sus publicaciones oportunas y de gran estilo
literario, obteniendo elogios en los principa-
les circulos intelectuales de los Estados Uni-
dos de América y en las naciones del mundo
arabe

Quien fuera secretaria y confidente del escri-
tor libanés con dimensiones universales, la
Srita. Barbara Young. cuenta que en cierta
ocasion un estadounidense que recorria los

operario se admiraria si notara que cs
ta reproduciento un estilo drabe, goti
co o plateresco.

Entrando directamente al tema de es
te articulo, podemos poner como des
cendientes de mudéjares los Edificios
de las Atarazanas en México; ¢l Rollo
de Tepeaca que existia en Tlaxc
las capillas abiertas de México y Cho
lula, los claustros mudéjares de Co
lombia, Ecuador, Perd y Bolivia. De
bemos considerar algunos elementos
arquitectonicos constructivos como los
pilares de seccion rectangular y ocha
vada; arcos de curvas, contracurvas y
bovedas sobre arcos cruzados, Los fa-
mosos alfarjes que existen abundante
mente en América. Son resto del mu
dejarismo tambien, las ventanas ge
melas llamadas “ajimeces”. También
consideramos  clementos ornamenta
les de arquitectura, los relieves de ar
gamasa de trazo geométrico que ador
nan casas e iglesias en México.

Las huellas mudéjares en la pintura y
la escultura, son limitadas. La prime-
ra, sc puede resumir en detalles de in
dumentaria. En la pintura decorativa,
en cambio, abundan los artesonados
itados con la combinacion de belli

il
simos lazos,

La Liga Literaria: Abduf Masin Haddad, Witliam Catzefis, Ameen Rihani. Wadi Bahout. Nudra Hadded,
| Naseeb Arida, Rashid Ayoub, Mikhall Néimy, Efie D. Midey y Gibran Kahl! Gidoedn.

paises drabes preguntd a un joven podt
tivo de uno de ellos. ' ;Conoce usted al
Kahlil Gibran?” La ironica respuesta o8
do de habla arabe fue: “;Usted .. o
William Shakespeare?””

En efecto, el Hijo de Becharre habiad
tado una fuerza tal entre los intelectul
Libano y el mundo arabe, que en fo
nime lo reconocian como un gigante d
teratura contemporanea, hasta el p
crear un movimiento de estilo al que s
rieron muchisimos escritores, conocis
mo GIBRANISMO

Gibran Kahlil Gibran empezé a coll
forma regular en una revista lla
Fannun” (Las Artes), que editaba
Nassib Arida. También en la public
Sayegh” (El Viajero), dirigida por Abd
sih Haddad. Posteriormente escribia
Mundo Sirio”, revista editada por ua
llamado Salim Moukarzel, que lo
gran circulacion en la ciudad de N

Debido a la valia de sus colaboracions
relaciones del poeta y dibujante, ¢l ni
de sus admiradores y amigos, crecioent
sorprendente. Quienes vivian lejos, led
bian. Los que estaban cerca lo visitab
estudio, en reuniones que deleitaban g
conversacion agil, a veces extrana, d
y siempre agradable del joven poeta

Uno de sus grandes amigos, colus
bién del circulo literario “Ar Rabith
Kalamiat” (La Liga de la Palabra), fue
Rihani, poeta libanés y mancuerna deGi
ambos tuvieron la idea de formaruna &
de club de escritores en el cual se co
un selecto grupo con valores grandes, y8
a las vanas tendencias puramente mef
listas

Ellos, y su gran amigo Mikhail Naimy, o
los inmortales de la literarura libanes
siglo XX, lucharon hasta fundar la fa
literaria, que durante anos fue un d
en la vida de la comunidad libanesa de!
va York, y que solo desaparecié al
Gibran en 1931




da que abrio la guerra
ado todos los flan-

i la pequena patria,

mas profunda en la

ion, el desplaza-

la miseria, que afec-
has personas

s bueno conocer la

Colegio del Libano
Invalidos y su Hospi-
jado en la poblacion
hebab, en el Metn
de la montana
Hacer realidad la
de agrupar fuer-
r confianza y que
dos puedan conti-
ha por la vida.

b de 1976, con el de-
de una guerra atroz,
primer testimonio de

concretd la realiza-
351 milagrosa, de cier-
jectos por medio de la
na, en el Colegio del
locados a los inva-
el apoyo de médi-

spital de Bait Chebab

| COLEGIO EN LiBANO
LOS INVALIDOS.

Por el R.P. George Abi Younis

cos, técnicos y personal espe-
cializado, asi como de perso-
nas altruistas y bondadosas,
bajo la direccion de la Orden
Libanesa Maronita y las Her-
manas de la Cruz

Vamos a enumerar los servi-

cios que presta esta noble ins-
titucion

® Psicoterapia

* Ergoterapia para la educa-
cion, comportamiento practi-

co e independiente
* Hidroterapia
* Protesis
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® Servicios Médicos Diversos
* Radiologia

e Centro Cinematografico y
Teatral

® Cafeteria

® Taller Artesanal y Artistico
® Sala de operaciones

* Laboratorios para Exame-
nes Médicos.

® Una rampa que conduce a
los 3 pisos del edificio

® Piscina que reane las nor-
mas necesarias para los inva-
lidos

® Departamento de Personal
® Depositos

Un estudio completo y deta-
llado del proyecto principal,
esta a la disposicion de las
personas que deseen colabo-
rar en forma segura y efectiva
para aliviar las secuelas de
dolor dejadas por la terrible
guerra sucedida en Libano,
como tragedia para los liba-
neses
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PALABRAS DEL

PRESIDENTE GEORGE BUSH

Con Motivo de la Inauguracién del

Monumento a GIBRAN en el Memorial
Park de Washington

£ Presidente de los E.undos um George Bush,
duranie el acto inaugural dei Monumento a Giordn en
el Memorial Park. de Washington, D.C.

“Estoy aqui, de todo corazén, por sentir
que este acto es un orgullo para el Presi

dente de los Estados Unidos. Mi esposa
Bérbara vy yo nos sentimos felices desde
el momento en que Bill Baroody nos
dio a conocer el proyecto de dedicar es-
ta &rea a un hombre que tanto hizo por
la poesia y. a través de ella, por todos
nosotros”,

“He quedado impresionado por la be
lleza de este lugar. Deben sentir enorme
satisfaccién quienes contribuyeron o co
laboraron para llevar a cabo este mere-
cido homenaje a un hombre que crey6
siempre en la fraternidad humana, que
hizo llamados a la compasi6n vy que tu
Vo una pasién extrema por la paz”

“Gibrén escribi6: 'El recuerdo es una for-
ma de encuentro’. Y con este monu-
mento nosotros contribuimos a recor-
darlo. La graciosa simetria del lugar y la
inclinacién del terreno lo hacen apare-
cer como una poesia a la vista. Los Ce-
dros del Libano plantados aqui. serdn
un dia como una béveda bajo la cual se
escuchara el llamado de quien, a través
de un monumento, estara naciendo de
nuevo. Sus palabras, siempre bellas,
quedaran grabadas sobre la piedra, y
serén como un eco que entrard a lo mas
profundo de nuestra memoria. Y como
pequedas semillas entrardn en nosotros
al visitar este jardin, para alojarse en lo
profundo de nuestro espiritu™

“Tal vez su legado serd la més impor

tante obra para nuestra imaginacién. Su
poesia no es para la gente gris. pasiva,
sino para aquellos que gustan de partici
par. Gibran escribié que el amo mas
prudente es el que esta despierto en no-
Sotros y que no nos permite nunca ente-
mrar el anhelo de saber. Su poesia es
siempre como un canto a la belleza y a
la verdad”.

“Cuando Gibran dijo que ‘el trabajo era
amor hecho realidad’, no pronuncié6 pa
labras vanas sino verdades que &l vivi6.
Filosofia hecha poesia vertida como la
gota de rocio que nos trae los secretos
del mar. Su poesia es una exploracién
del alma, que nos ayuda a descubrirnos
a nosotros mismos. Nos eleva hasta al-
turas inconmesurables en las que en-
contramos la promesa de un mundo
mejor. de un mundo més benévolo™.

“Al observar el mundo actual. nos da
mos cuenta de la gran capacidad visio-
naria de Gibrén. Y, como él, visualiza
mos un mundo nuevo, que nos lleve a
convivir en paz. Esa paz tan aparente-
mente lejana, pero tan necesaria en el
Oriente Medio. que adquiere enorme
importancia en la patria de Gibrén, en la
que esperamos se consolide y se espar-
2a prédiga a toda la regién”.

“En esa regi6n Gibrén es como un sim
bolo de paz. Esa tierra que parece ser
ahora la cuna de las luchas, de la mise
ria y del terror, lo que constituye una
ironia cruel. También escribié: Todos
somos hijos del mismo Ser Sup

DEL LENGUA

(2a. Parte)

Ellenguaje cifrado de un juramento.- Lat
Tai tomé prisionero a un joven de otra

vecina. Cuando vino el padre del o
rescatarlo, las condiciones Tai eran verd
ramente severas y elevada la suma, lo
hizo exclamar ante el enemigo que tenia!
su presencia al hijo encadenado:

— Por aquel que hace anochecer y ai

los dos luceros, sobre las dos montafas
Tai, que no tengo cémo pagar tan exces
suma! y se retird con su gente, dejondo
en poder del enemigo. Una vez en las

de los aduares, explicd a sus acomp

que su hijo le habia interpretado. En efed
¢l cautivo que luego fue destinado g
rebanos de camellos de Tai, aguardé la
cién del lucero nocturno, y fingiendo ¢o
para arrearlos a su aprisco, los fue conduch
do hasta los declives de las montanas, dos
su padre, en compania de gente armads
pusieron a salvo conduciendo consigo el
tin de un gaza sin pelea.

El lenguaje cifrado entre Dario y Al
Magno.- Atendiendo a la leyenda, re
hasta gracioso el relato que nos hacen lo
toriadores de ciertas actitudes que los
adoptaban entre si. Muchas anécdo
consideran a titulo de esparcimiento y red
y por contener, sin lugar a duda, sus.
zas de cardcter moral, la siguiente anéodd
dice que cuando Dario. el Persa, recibit il
ticia de que Alejandro el Magno habla
22do sus ejércitos, le envi6 un ltigo,
fera, un jacinto, un saco de sésamo y un
ud lleno de oro, con una carta que decis)
“Te envio estos objetos para probar tus
<|mxenlos Alo cual rephro Alepandlo o

que, con tus presentes, me dices, Me an
zas con el latigo: que tendrés reunidos el
manos todos los pueblos que figuran enl
fera; que tu suerte brilla en todos los
tellos del Jacinto; que todos mis teso:osh
verdn a tus reinos en ataudes llenos d
que tus ejércitos son mas numerosos qu
granos de la bolsa de sésamo”. Acto se
lleno Alejandro su boca de sésamo ¥,
pués de masticarlo, lo tragé en pn <
los bajad de Dario, dici

esas palabras inspiran a diario las accio
nes de nuestra administracién para re-
doblar los esfuerzos tratando de acabar
con el ciclo del “ojo por ojo’ y convertirlo
en el de ‘la mano extendida’. Continua
remos tratando de consolidar la paz en
esa regi6n que ha sido vital en la historia
del mundo™

“Gibrén escribié en otra de sus obras:
‘El amor es una palabra iluminada escri
ta por una fuente de luz sobre una pagi
na luminosa’. Intentemos que esa fuen
te de luz entre, por siempre. en el cora
76n de todos nosotros™

y decid que trituraré los ejér
mo estos granos de sésamo”.

Con la misma embajada envié Alejand
saco de mostaza como lodo presente.

mostaza y se lo llevé a la boca, pero
lo mastico, sintié quemarse la boca porel
dor y la amargura. Y lo escupié indignadg
ciendo: “Alejandro tiene un ejército quel
ma como esta mostaza™.
(Recopilacion: ET.




{8, desde que te conoci, surgio en mi la placentera alegria
descubierto a un denodado campeon del libanismo.

il es libanés. Tu autonomia, tu fachada, tu sonrisa, fus
tus aclitudes, tu filosofia (Gibran), tus obsequios, tu
fna, tu espiritu diverso, sensitivo, limpio, (us versos, tu
IS amigos, la esencia del dabke organizada.

a el nicleo de tu Aima Libanesa. Plantado en México
iCedro, con la savia de esta tierra. Por eso lienes esa au
areola Mexicana y esa indomable presencia de Cuauh-
adora de [0dos tus impulsos.

infinita ia, te unio a la exc Martha, que
i lémina hermosa, instruida e inteligente, sino también te
. S@ i ) en perfecta

madre, cuidadosa de su estirpe, de su casa, de su ha-
de su exquisita personalidad. Portadora de po
. SIMBOLIZA SU SEXO.

bdecirte mas. Tu felicidad es completa. Es imagen de la
banesa. Laila, Alia y Marthita, tus querubinas nacidas y
lamagia de AFRODITA Y ATENEA, hacen el gran pre-
: que 1, y Martha, deben besar el suelo y dar gracias.
0.

do y cosechando buenas voluntades para Libano.

Los abraza
Pedro Milan Elias

go Trabulse

of la valiosa publicacion “AL JAWATER", bajo su dig
00, He leido sus ficos trabajos, enes
telsuyo, sobre la Emigracion Libanesa. Merece este pe
B¢ difundido en toda la América Hispana, por lo que le en-
algunas direcciones de personas imporlantes. Con
fener apoyo para la difusion de “AL JAWATER™ en
unidades libanesas. Saludos muy alectuosos a don Mi
tias. LIBANO NECESITA —MAS QUE NUNCA— APO:
EXTERIOR.

Le abraza
Dr. Natalio Chediak
(Coral Gables, Florida, E.U.A.)

LIBANESA

gt la visitan DOS amigos,
de probabilidades de matrimo
an TRES, entonces tiene un
ortunidad, en cada uno de ellos
% las pretensiones de CUATRO
pbrd perdido toda posibilidad

ILOSOFIA POPULAR

Por Antonio Hagg

corro para mi misma,
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AL JAWATER (Las Ideas)

Estimados Sefores:

Antes que nada, queremos darles las gracias por el envio de la Re-

vista AL JAWATER. Leimos con sumo interés tan grala revista. LI-

BANO siempre ha sido un pais hermano para TUNEZ, y mucho les
g 10S seguir g 105 esta informacion.

6N, Nos

do Nt su
Atentamente,

ANDRE KUHN
Consul General Honorario de Tunez en México

“AL JAWATER" (Las Ideas)
Estimados amigos:

Los felicitamos sinceramente por esla nueva revisla, que desea-
mos seguir recibiendo. Nos ha gustado su contenido y es magnifi-
co el arliculo sobre Los Druzos, en el Gltimo nimero. Les vamos a
enviar las direcciones de familiares y amigos que desean ser lec
tores de AL JAWATER"

Los saluda.

Rames Hamdén
Guadalajara, JAL

limo. Sr. Antonio Trabulse Kaim

Centro Cultural Mexicano Libanés, AC.

Belisario Dominguez 70 Coyoacan

Ciudade de México, México

Meu caro amigo Antonio Trabulse Kaim,

Agradego, penhorado, sua amavel e generosa carta de 7 de maio
p.p. € a magnifica revista que a acompanhava

E uma alegria profunda ver libaneses estabelecidos em diversos
paises e falando linguas diferentes se encontrarem pelo espirito
no culto dos valores eternos do Libano.

Por favor, aceite e transmita a 10dos 0s s6cios desse grande Cen-
tro minhas felicitagdes cordiais e meus volos de pleno e crescen-
te sucesso.

Quando encontrarse como Embaixador Joseph Naffah, transmi-
talhe, por favor, un abrago afetuoso

Com amizade e admiragao,

Mansour Challita
(RIO DE JANEIRO, BRASIL)

Los pueblos son, con sus lideres, como los
niflos con sus juguetes: primero son felices
con ellos, luego los destruyen y finalmente
los lloran

Un perro correteaba a una gacela. Esta
volte6 y dijo a su perseguidor: “Nunca
podrds igualar mi velocidad™.
pregunté: ¢Por qué crees que no?. Replicd
la gacela: “Porque yo
y tG, en cambio, corres para tu amo”

El perro Un hombre dijo a su esposa: “Mira cuéntas
hormigas hay alrededor de mis pies. Pueden
comerse a un burro”. La mujer le contesté

“Entonces... quitate répido de alli"
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“DESDE QUE CUMPLI UN ANO HE
VISITADO LIBANO EN OCHO
OCASIONES”: G. Chimely Boulos.

Por Antonio Trabulse Kaim

Con un grupo de amigos. a Quienes CoNto sus peripecias en Libano, vemos a Gabriel

Chimely Boulos (alras, parte superior izquierda) acompanado por Claudia Sanchez

Musi, Vero Zacarias, Farah y Rashid Dergal, Lalo Zagaib Saab, Heclor Yubew, Dany

Zacarias, Fadia Zegaib, Virma Serio, Dunia Zagai, Laia y Ala Traduise, Samia Mina,
K Danvelle, Platas, fa inda M

dyed. la guaps
2uteima Chartouni y Mauticio Hanna

No se imaginan el gusto que Nos Provoca eNcontrar personas que, sien-
do o no descendientes de libaneses, se entusiasmen al platicar sobre el
Libano, pequeiio pais que ha permanecido con vida gracias a dos fac-
tores:

A) El patrotismo y la resistencia ante el dolor y la tragedia de quienes
integran ese pueblo, amante de su tierra ¢ intransigente con su libertad.
B) El carifio y sentimiento por las raices que, como indestructible cor

d6n umbilical une a los libaneses esparcidos por los cinco continentes,
sus descendientes y sus amigos, cuyas acciones en favor de la soberania
libanesa hacen que la lucha militar sea dentro del territorio libands,
pero la humana y la politica no tenga fronteras en el orbe.

Doble satisfaccion nos causa el que nuestro interlocutor con simpatias
hacia Libano sea un joven. Por ello, hemos platicado con Gabriel Chi
mely Boulos, de 17 afios, que recientemente visith por octava vez la tie-
rra de sus ancestros de la que regresé entusiasmado, como en las oca
siones anterjores. En esta charla se dijo lo siguiente:

Antonio: “Gaby: s que has ido

rias veces al Libano, y por tu edad
supongo que todas han sido dura

nte la guerra, ¢no es asi?",

Gabriel: “Efectivamente. Me llevaron al Libano por primera vez a la
edad de un afo”,

Antonto: ;Qué lugares visitarse en esta ltima ocasion?.

Gabriel: “Estuve en Jounich, tanto en el pueblo como en los lugares

que hay en la Bahia; en Harisa, la aldea arriba de la montafia donde

esté la Virgen de Nuestra Sefiora del Libano, Jbail, que es la antigua

ciudad fenicia de Byblos y todos los lugares cercanos a esa region. Pre

:liumeme de Harisa es mi papi, Gabriel Chimely Seade, y mi mami es
e Gazir”,

Antonio: “;Por tus raices lib.
llegar al pais de los cedros?",

Gabriel: “Siento una gran satisfaccion, una enorme alegria y gratitud
a Dios porque son pocos los que tienen la oportunidad de conocer ese
gran pais. Yo aconscjo a mis amigos que si tienen la oportunidad de ir,
lo hagan; no escojan otros sitios que no les dejan nada, antes que cono-

. que imi experi as a

cer al Libano, que conjuga la belleza con una experiencia
inolvidable™,

Antonio; “;Qué sientes haber aprendido de w papé, con respecto al
Libano?”

Gabriel: “Bueno, me ensefié a querer a esa patr
ensefiado el idioma, su g . @ sentirme
tumbres tan bonitas que tienen alls,

del abuelo, me ha
lloso de las cos-

« las ensefanzas,

Antonio: " ;Qué opinién comparat
Libano y lo que t@ observas al v

A uenes e
tarlo?”,

Gabricl: “Bueno, no habia diferencia antes. En mis Gltimos tres
senti cierta inquictud, porque vi que ellos (los libaneses) estaban
do de la verdad; pero el suefio puede terminar o puede hacerse 163
dad. Ahora hay destruccion, hay gente muy pobre. hay coss g
quizi ellos no vieron pero que ahora son un hecho. Quicnes no

ce dieciséis afios no han visto el dolor
no saben de los cambios que se han experimentado alli”.

Antonio. ientos hacia Libano?

Gabriel: “Al contrario. Aumenta mi orgullo y mi amor por &%

Antonio: ;Como ves la situacion a futuro?. ;Crees que el Libanop
levantarse?™

Gabriel- “Libano cs una gran nacion y tengo fé en su gente. A pesit
todo persiste la unidad de los libancses y conservan el optimismo, O
que va a pasar algin tiempo pero el pais volverd a sus buenas ép
siempre y cuando cesen las intervenciones extran, "

Antonio. "Si en tus manos estuviera alguna solucion jeudl seria?s

Gabriel: “Primero que nada incrementaria la determinacion del
emigrantes hacia Libano, unir a los que quedaron y hacerles ver
todos necesitan de todos. A quienes salicron a raiz de esta gu
pediria volver porque el pais los necesita. Y a aquellos que sacai
capitales de los bancos libaneses, les pediria regresarlos para fo
la economia libanesa”.

Esta s, en sintesis, la plitica con un joven nieto de libaneses, pordl
do paterno, con mama libanesa y con un hogar pleno de r
amor por México, que nunca olvida su rizoma libanés. Felic
Gaby y gracias por tus palabras.

“AL JAWATER” (Las Ideas)
Ofrece Informacién, Actualidad y una Tribuna a los

Nuestros lectores, amigos fieles, no se han limitado a leer lo que A
JAWATER" (Las Ideas), publica. Con gran entusiasmo nos e
nos llaman por teléfono o nos envian un fax, con lo cual vamos
cuando este 6rgano infe a sus pref ias. La
slempre que ustedes reciban informacion fresca de los sucesos
cos, ! idi e dela VIDA ACTUAL del
no. Més alld de las notas sociales o de compromiso.

Sabemos que quienes integran la lista de lectores de “AL JAWATH
(Las Ideas), quieren conocer la secuencia de los acontecimientos

van dando forma al nuevo Libano; seguir la pista de lo que alls sucel
para estar espiritualmente cerca en la lucha por la soberania yla
determinacién. La guerra en todo el pais ha terminado, excepciéal
cha del martirizado sur, que aln vive la secuela de un conflido
griento, absurdo, y nefasto

Vasta es la informacién que recibimos, por lo que intentamos
una seleccién de lo que puede clarificar la realidad libanesa en
1991 que, ya en su J . sigue do a prueba la
cisin popular por sobrevivir con libertad. Gran pate del temi
banés ya estd en manos del gobierno central. El Sur sigue bajo oo
ci6n israeli. Hubo un encuentro bélico de gran importancia con ks
lestinos arafatistas, extremistas chiitas del Hezbollah aGn pululan ca
de Badlbek y en otras zonas. los sirios, por las razones que sea, m
nen a 40,000 hombres dentro de territorio libanés y la mente de lag
te permanece todavia con las casi indelebles huellas de una g
tres quinquenios.

“AL JAWATER" (Las Ideas), tiene sus paginas a la disposicién de
des. Cualquier persona preocupada sanamente por el Libano
utilizarlas para verter su opinién. Asimismo quienes tengan algunal
quietud referente a la colectividad mexicana de ascendencia libanes
sus honorables sociedades y a la vida cultural de nuestro México. D
tro de la mesura que la educacién requiere, ofrecemos a ustedes of
tribuna que crece rapidamente y que se propone enlazar cultural
a mexicanos y libaneses en un futuro no muy lejano




afios, y esto lo recordamos con

nosotros, se inici6 la vida co-
0 en nuestro pais, de Monse-

Obispo Antomo Chedraou.

Antonio Chedraoui, Vicario Pa-
al Ortodoxo en México, Centro
Vi la, Colombia e Islas di

IVERSARIO DE PLATA DEL OBISPO
ANTONIO CHEDRAOUI EN MEXICO

Es mas dificil hacer durar

la admiracién que provocarla.

rando que “es tan ligera la lengua como
el pensamiento, y si son malas las prefie-
ces de los pensamientos, las empeoran los
partos de la lengua”, como dijo Cervan-
tes. Su respuesta con silencio y acciones,

reveld la finalidad moral de su ser como
que raya en las otras piedras.

en su domicilio clerical,
entonces en las calles de Monte-
0 la Col. Roma Sur, captando
lun hombre de hechos, con pro-
idos para su obra en Méxi-
€l sabia que debfa comenzar
it de inmediato, pues asf lograrfa
ycomenzando de nuevo garan-
su obra quedarfa completa.
de caracter fuerte, hecho
es realizaciénes, con muchas

lograr poderosos actos.

0 de siglo, Venticinco aiios en
admirado a un espiritu
la oposicion de los hombres
los amantes de la infamia, la
ny de la calumnia, conside-

Mas no por ello se piense en debilidad o
apatfa. Simpl que el arg

del fuerte es el que al final tiene peso, ya
que la auténtica fuerza es condicion in-
sustituible en cualquier realidad exis-
tencial.

En los veinticinco afios del OBISPO An-
tonio Chedraoui en México hemos visto
pequefios fracasos y grandes triunfos.
Los primeros le dieron oportunidad de
reanudar la tarea con tiento e inteligen-
cia, en la seguridad de que solamente
estd exento de tropiezos el que no hace
esfuerzos, de que nunca es vencido sino
el que cree estarlo y que el apresura-
miento es el padre del fracaso. La ba-
lanza se ha ido inclinando hacia el
triunfo, mostrando a “Sayedna” Che-

AL JAWATER 17

draoui como un hombre que conquista
el éxito por tres factores: preparacién,
espera y oportunidad.

En estas dos décadas y media el Obispo
ha intentado ser Gtil, razén por la cual
es feliz; lo quiso ser unido siempre a su
comunidad, sin estériles egoismos, con-
vencido de que lo que no es Gtil para la
colmena tampoco lo serd para la abeja.
Y con inteligencia eliminé de su &nimo
lo que no podia ser atil a su grey y a su
comunidad.

Veinticinco aiios en lo que siempre ac-
tub para adicionar, evitando sectaris-
mos, predicando aquel proverbio &rabe
que reza: “Tres personas unidas contra
una ciudad, la arruinarin”. Para el
Obispo, sin la unificacibn no puede
existir fuerza ni espiritu pablico.

Entendemos su basqueda de libertad
como la de aquellos que trascienden,
deseando situarse al lado de los muchos
que lo siguen, dispuesto siempre a reha-
cer lo que destrufan quienes creen ser
sus enemigos —ya que €l los ve como co-
nocidos que estdn a la distancia— y lo-
grando ser libre sin depender de al-
guien, para mejor depender de todos.

Su don para ver las cosas como deben
ser ha sido una de sus virtudes; ello lo
hizo ver siempre por su feligresia, trans-
forméndola, de grande y fuerte que ya
era, en sblida, indivisible y exitosa. Lo
que se emprende bajo su liderazgo lleva
la garantia de ser logrado. Admirable
en sus actos es que siempre los hace con
ideales bien dibujados, ajenos a los dur-
mientes de suefios mezquinos o carentes
de capacidad para sofiar, que viven solo
a medias. El Obispo Chedraoui ha pose-
ido idealismos como la anticipacién del
orden por el espiritu.

Cinco quinquenios de ser amigo. Frater-
nidad transparente que encuentra los
deleites que nunca conocerin los seres
pequeiios, teniendo al amor como la
mis noble flaqueza de su espiritu y con
la laboriosidad como camino que con-
duce a la fortuna espiritual.

Felicidades al Obispo Antonio Chedra-
oui; asf, sin grandes planas ni fotografi-
as de caracter social, que tal vez empe-
quediecen su fuerte personalidad. Felici-
dades en su Aniversario de Plata, con el
deseo vehemente y sincero de que su vi-
da siga siendo una cadena formada por
eslabones inseparables de fértiles espe-
ranzas.
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Valores de Ascendencia Libanesa

EL MUNDO ALUCINANTE EN EL ARTE
PICTORICO DE MARIO KURI ALFARO

Texto del Lic. Guillermo Malja Monroy (+)

O i admitir que la es
el idolo de la época claudicante en que vivi-
mos. Sin embargo, suelen surgir en es:as
horas talentos

nica, Mario utiliza la espatula con la cual,
en lugar de obtener contornos delineados,
sus lienzos parecen cobrar una tercera di

mo el de Mario Kuri Alfaro, cuya lecmdada
exposicion pictorica en las galerias de
Bellas Artes nos hizo estremecer, ante sus
lienzos maritimos creados por una espatu-
ia sedienta de colores. Sinfonia gualda,
purpura, azul, ocre, verde, indigo y siena
de sus mares. Ora pasivos, ora Coléricos.
Serenos y violentos. Tétricos, iracundos o
solemnes. Mares siempre perturbadores.
Kuri es un hacedor de destellos marinos,
maestro en la seleccion de color y en la sa-
piente combinacion de matices

Como todo pintor auténtico, el yo de Ma-
rio llena su obra actual. Con sus mares pro-
yecto su origen Iibanés; hombre mastil de
un buque fantasma para contar a las pla-
yas fenicias los

por un empleo de sus unidades
cromaticas en relieve.

Podemos afirmar que es un innovador
en cuanto a las técnicas, a la composicion
y a las leorias que a la lematica marina se
refieren. Su obra da la impresion de un poe-
ma sinfonico. Olas embravecidas, rocas

y la colera de los
clelos. Clamor biblico de la eterna cisterna,
como la voz ancestral que senala el cami.
no de la resureccion. EI mar donde todo fe
nece y comienza de nuevo a renacer.

res— experimentamos una extrafia y mis-
teriosa sensacion a los sentidos que reivin-
dica nuestro espiritu humanistico, con la

de su obsesionante odisea marina. Lien-
20s, tan solo, aunque lienzos marinos, cla
mantes y enunciadores del pasado o, tal
vez, del futuro de nuestra historia.

Mario Kuri es un pintor océano que lo
traslado a sus lienzos, hipotasiado de un
mensaje lleno de luz. Génesis de la vida en
la que no se concibe el mar sino en sus
mas pristinos elementos. Y es en verdad
un caso insolito que Mario Kuri Alfaro pinte
“casl'" exclusivamente marinas, quiza, co-
mo dijo Dario... 'por atavismo, por fenicia
influencia”.

Tal vez, semejante a Coubert en su téc

de una nueva inmersion en sus
mares desconocidos e ignolos que nos
acercan a identificar mas la belleza cos-
mogonica de un planeta verde-azul, lama-
do paradojicamente Tierra.

N. dela R.: El mes de octubre la Galeria
de Arte “Alfredo Atala Boulos", del
Centro Libanés, presentara una Exposi-
¢ion Pictorica de este gran pintor mexica:
no de ascendencia libanesa. AL JAWA-
TER" (Las Ideas) se unira a la campana
de difusion que se lleve a cabo para infor
mar al piblico, por tratarse de un artista
plastico de singular talento, sensibilidad y
proyeccion en el arte del México contem-
poraneo.

EL ABUELO

Abuclo...

Carne ancestra mia
que yo no conoci.
Sangre de melodia
que ha llegado hasta

Ser que fuiste poesia
Papa ha llorado tu ausend

y con gran melanco
ain recuerda tu presen

Abuclo que yo he ai
como amo a la tierra mi
también yo por ti he llor
por no haberte conocide

Viento que trajo semi
a tierra que no era su
ahora esta tierra es tuy
porque aqui estd tu simie

Tuviste hijos que viste;
nietos que no conociste
Pero han hecho suya la
que para ellos escogiste

con dos ucrras por cariiig
con dos Patrias por destl
..con tu recuerdo bendi

Eloisa Fére
Rubio, Chihud

LA DINAMICA ETERNA
DE DON SALIM G. ABUD

por Antonio Trabulse Kaim

Al llegar al Concierto Coral
que, con motivo del Dia de
las Madres organizé el Comi-
té Cultural del Centro Liba-
nés, nos llamé la atencién la

presencia de don Salim G.
Abud, sentado en primera fila
en su inagotable afan de
cumplir, sin intereses de nin-
guna especie, con la colecti-
vidad a la que se entregé
siempre.

Al terminar el evento, me di-
jo: “Necesito hablar contigo.
Debemos vernos la préxima
semana. Me gustaria que un
grupo de catélicos melkitas
diéramos apoyo a Monsefor
Antonio Mouhanna, que estd
s6lo al frente de Porta Coelli”,
iNo lo podia creerl. A su

avanzada edad, con proble-
mas en la vista y habiendo
pasado por la lucha contra el
céncer en la garganta —al
que increiblemente VEN-
ClO— y después del fuerte
accidente que sufrié al ser
atropellado por un camién de
la Ruta-100, ain conserva
animos para decirme: "Tene-
mos que hacer...”

Estuve en su casa, dias des-
pués, para tomar un café ara-
be con é1. Me dio mucho gus-
to saludar a dona Josephine,
una dama muy querida en mi
familia, como en tantas de la
colonia. Estaba un poco
enfermo. Sentado en su ca.
ma, bajo la foto de sus inolvi-
dables padres George y Ade-

la, platicé conmigo.

Conserva su entusiasmo
bla de proyectos,
des. Le entusiasma la
nidad. No es nuevo, nie
ella ahora: lo estuvo
Su pasi6n por Oriente
por su Libano y por ¢l p
dismo, no se presenta
en  generacion espo

muy confortado.

De nuevo, mi reconocimi
a este hombre. A uno &
pocos que quedan de
generacion de titanes, §
con madera especial.
dre fue también de esa
racion...

Dios los bendiga...



: €l Escultor Zaven Hadichian.
~ ARTE PLASTICO LIBANES CONTEMPORANEO.
: por Youssef Saqr (Beirut).

Obra presentada en la fotografia: “Mo-
numento al Renacimiento del Pueblo
Armenio”. Medida: 13.2 mts. de alwra,

Zaven Hadichian nacié en Beirut en
1932 ¢ ingresd a la Academia Alexis
Boutros (ALBA), en 1949, para estu
diar escultura. Graduado en 1952 viajo
al siguiente ailo a Paris donde permanc-
ci6 hasta 1958. Cuando retornd al
Libano se integré como miembro fun-
dador del cuerpo docente de la Univer-
sidad Libanesa en la que es catedritico
hasta la fecha. Sus obras han sido moti-
vo de diversas exposiciones individuales,
participando también en un buen ni-
mero de colectivas.

La Naturaleza ha sido generosa con Za-
ven Hadichian convirtiéndolo en un ar-
tista auténtico. Le ha permitido volar
con sus propias alas de color, que lo en-

AGEDIA IRAQUI PLASMADA EN UN POEMA DEL
RITOR MARROQUI TAHAR BEN JELOUN.

600 versos, titu-

* (Bl Renacimicnto
B e excrito por ¢l

un cuerpo, no caminard mds por las orillas del Tigris o del Eufrates. Lo recogio
ir dolor alguno, para que fuera encerrado en una negra bolsa de plastico o tirado
¢ Sin embargo, en este cuerpo hubo un espiritu, un nombre y un rostro”, dice
en uno de los versos. Quiere recordar a las victimas, a los civiles iraquies muertos por
desde Ia invisible boca de la sofisticacién bélica. “¢Como expresar mi horror y
mundo que fue cegado por la censura?. Senti una especie de empatia poética ante
e que los americanos y sus aliados pudieron contar a sus muertos, sepultarlos con

13 y ceremonias. ;¥ los muertos drabes iraquies? No cabe duda que hasta en los
diferencias”’, sedalo Tahar Ben Jeloun.

as de la masacre, lideres de Irak, Estados Unidos y demas de la coalicidn,
trados en el rio del olvido. Sélo debemos recordar al cuerpo anénimo de un
cientos de miles, fue calcinado por las llamas. Es preciso imprimr esto en la con

AL JAWATER 19

WP i |

..,.,l

o |

vuelven con ternura, fe y creatividad, li-
berindolo de cualquier ciega imitacion
o plagio.

El sendero elegido por este artista en la
escultura es de absoluta libertad, de
basqueda y de aventura.

Su escultura es una sintesis de orden y li

bertad, o mis bien de valor artistico
contemporénco que se agrega a la luz de
la revolucién plastica moderna, con
abstracciones conocidas desde centurias
anteriores en el Oriente. El se adhiere a
la idea de que la renovacion artistica de-
be ir acorde no solo a los derechos, sino
a las obligaciones del artista, que debe
tomar las experiencias anteriores como
punto de partida para extender su Gnica
via de trascendencia y para no quedar
atrés; todo lo demis es futil. En esto,
Hadichian redne lo requerido en el arte
oriental para forzar después lo Absolu

to.

Zaven ha unificado en si mismo la liber-
tad, para esforzarse después en ser &l
un todo. Ha descubierto que no hay
limites en la bisqueda, que es una aven:
tra sin fin y que todo lo aprendido se
reduce a un solo instante, a una simple
mirada, a una singular aproximacion.
Se llega al momento en que los arboles
toman la forma de palabras y las rocas
son lenguas mansas de fuego. Ha-
dichian entendi6 que todo ello no tiene
una significancia real, salvo en el inte-
rior de su propio ser.
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IDENTIDAD
LIBANESA

Por el Dr. Juan José Barquet Fitta

Hemos querido significar y ondear como bandera en el simun de nues:
tra Conferencia Nacional Libanesa, que celebraremos proximamente
en el puerto de Veracruz, el sello, con la frase identificativa de "'IDEN-
TIDAD LIBANESA™

Entendiendo que identidad es la calidad de o idéntico, que es la unidad
de ser, y que es ademds la multiplicidad de seres, con el cardcter de lo
que es anico y universal

Identidad Libanesa es la meta a seguir en nuestro proximo congreso;
Q9 una lucha y

ademds, un esfuerzo inaudito para tratar de encontrarnos a NOSOLros.

mismos.

ldentidad debera sigificar continuismo y continuidad, permanencia y
presencia de lo auténticamente nuestro, y cuando decimos de 1o nues-
tro, estamos definiendo como somos, qué somos, qué hacemos, qué
deseamos, y también cuando decimos Lo nuestro”, nos estamos refi-
fiendo a las costumbres heredadas, a nuestro foiclore, a nuestra len-
gua, a nuestra misica, a nuestras letras a nuestro arte, a nuestra pro-
pla idiosincrasia, y a nuestra muy singular forma de pensar

Jamds deberemos de olvidar que ante todo y ante 10d0s SOMOS mexi-
canos, y que 1odo lo que realicemos en benelicio de nuestro pais, sera
un grano de arena mas que acumulemos al monumento libanés del
mundo.

Nuestra meta sera esencialmente despertar y sacudir el corazon y las
mentes de nuestras jovenes generaciones de ascendencia libanesa, y
que el recuerdo del pais de NuesI(os viejos, permanezca perenne e im
borrable.

A nosotros nos compete encauzarlos y orientarlos. De esa manera la
sangre que corre por las venas de nuestro singular grupo étnico, sera
la savia que nutra las j6venes ramas de este frondoso Cedro, que es la
Comunidad Libanesa sentada en nuestro México.

Alguien por ahi menciond con justiisima razon que nuestra corriente
migratoria di6 origen a un grupo de gran valor, abriendo un rico caudal
que, mezclado con la vida mexicana, creo género y produjo, nuestra
descendencia y ellos, jovenes valiosos y )t b deuna

DOS EPOCAS,
DOS COYOACANES

E1 Centro de yoacan

La conocida expresion de que
“existen varios Coyoacanes” no
debe limitarse a la vision socio-
econbmica de la actual comuni-
dad de la Delegacion que, cuan-

Luis Everaert Du
Cronista de C

la diferencia de mayor i

te varios siglos los
constituyeron una po
autbctona de hondas

la zona en la que los fon
eran una minoria que
poraba natural y
amente a aquellas, en
en los tiempos que con

afirmar esto lo hago extens
todas las clases sociales.
Evidentemente las
casi todas instaladas
secuencia  de  asent
irregulares, son las més,
servan en sus nucvos hogas
costumbres, el atavisma
gregarismo del terruiio,

. puede estimars
en un millon y medio de habi-
tantes incluyendo al cuarto de
millon de personas que acuden
en calidad de poblacion flotan-
te, pero asidua, a la Ciudad
Universitaria. De hecho, esta
diferencia es necesario tenerla
en cuenta también en el aspecto
cronolégico ya que muy otro es
el Coyoacin de nuestros dias en

gran inteligencia y fortaleza, con una gran capacidad creadora y cons-
tructora, estan contribuyendo a crear un México mds saludable y mas
VIgoroso,

Con relativa frecuencia manifestamos que el ser libanés o descendien-
te de él, es un verdadero y significativo orgullo, y quienes asi lo sen-
times, es porque no nos afrentamos de nuestro origeny de nuestra cu-
Na, pensamos y creemos estar en o cierto, que en cada hogar, en ca-
da familka y en cada pareja de origen ibanés, elios, los grandes, los
viejos, los rudos emigrantes que se posaron en nuestro pais, han sido
fos rectores de la unidad de nuestra colonia. Ellos, con esa innata y.
clara inteligencia, tuvieron el tacto y el cuidado extremo de grabar en
nuestras menltes y en nuestos corazones el justo y licito amor al pais
de origen, a quererlo y a respetarlo con profunda vehemencia, y asilo
hemos Y asi lo hemos. ado en 1o méas hondo de nues-
tra espiritualidad; pero también, y es digno reconorcerlo, hemos sido
extremadamente cautos y con un profundo respecto enarbolamos las
fronteras de nuestra mexicanidad. En verdad, nuestra conducta debe.

1 ser ejemplo para olros Grupos éinicos asentados en nuestro pais,
por ello debemos de felicitarnos.,

A NoSOros una vez mas nos compete, obkgatoriamente, regar con ca-
riflo y con fervor el fresco jardin de nuestra juventud libanesa. Sabe-
MOS que no serd tarea facil. Sabemos muy bien que hay mas cardos
que nardos, pero no debemos arredrarnos, en la medida en que culti-
vemos los fértiles y virgenes campos de nuestra juventud libanesa. Asi
serd de prodiga la cosecha, y decimos prédiga, porgue los labradores
libaneses cuentan con empefo y capacidad, con fortaleza y con una
Qran espirituahidad

Deseamos, de todo corazén, exhortarlos a Que NOs UNAMOs, COMO un

comp ion con el de hace me
dio siglo, pues hacia 1940 cada
uno de los treinta y cinco mil
coyoacanenses disponia de cer

ca de 2,000 metros cuadrados
de drea libre en tanto que ahora
€sta se ha reducido dréstica

mente a 40 metros cuadrados.

Pero por otro lado en aquella
no tan remota época la pobla

cion se encontraba mucho més
unificada en cuanto a su nivel
socio-econdmico no conocién-
dose entonces como ahora los
casos tan marcados de opulen-
cia y de escasez de recursos ya
que, si bien ni faltaban familias

Todo lo
do no es sino un somero
al vasto mosaico de la p
mitica de un conglo
mano que cualitativa y
tativamente  constituyen
realidad inobjetable den
méaximo centro del
su andlisis debe derivar ua
yor conocimiento que
a los habitantes actuales:
ros de la gran urbe afs
mejores armas los restos.
venir inmediato.
Comprensiblemente &
aventurado adelantar pr
cos para el porvenir
pero al corto plazo es pra
la pensistencia de la i
cién proveniente de las g
rurales constituidas may
te por jovenes quienes,
sarraigarse de su region
gen para instalarse en b
capital, tardarin mucho s

cual se ve ante la

. los b de
los barrios y los pueblos de con-
dicion modesta eran todos pose-
edores de un patrimonio bsico
comparativamente significativo
que en gran namero de las si-
tuaciones les permitfa la autosu
ficiencia,

Sin embargo y dentro de este
mismo enfoque de perspectiva

verdadero haz de flechas, para que con celoy .
iniciemos la gran cruzada, para rescatar nuestra identidad libanesa

< logica, como fe-
cha de referencia a 1940, tal vez

servicios y
res aunque en escala
Una de las razones que re

ter prioritario el realizar
ellos una campaiia de cons
miento que indujera a
venes a mejorar las 3
de calidad de su vida me
la instruccion,



0 Absoluto al Gobierno del Libano.

glente charla con el Lic. Anuar Kuri Adam, Presi-

Jel Consejo Nacional Mexicano de la Unién Liba-
llural Mundial, “AL JAWATER" (Las Ideas),

con toda alegria, que apoyandose a los esfuer-
fa hacer realidad al nuevo Libano, se suma una
lad extraordinaria a nivel mundial para reactivar a
nLibanesa Cultural Mundial que, por los sucesos
bidos en la Tierra de los Cedros desde 1975, habia
€N una etapa de pasividad que nadie desearia que

o, se llevo a cabo la polémica reunion de Paris, a

¢ nos explico el Lic. Kuri: *'se convoco en for-
la e incompleta”, efectuada en abril pasa-
la cual salieron varios acuerdos importantes

Gidio reestructurar la U.L.C.M. debido, principal-
:aque el Libano necesita, mas que nunca, el apo-
0S emigrados y sus descendientes”, dijo el Lic.
Kuri Adam, quien agrego: **Se propuso un Congre-
al para septiembre. Parte de los participantes
idea de hacerlo en Libano, pero los Consejos
s hemos considerado que no es lo ideal en es-
0, por lo cual propusimos firmemente a Rio

b diciendo que “existe la propuesta de reformar
estableciendo que la U.L.C.M. sea gobernada
erpo Colegiado de seis miembros para seis
S por regiones tales como Ameérica de! Nor-
caria Canada y Estados Unidos: la América

ellana, Brasil, Europa, Africa y Australia,
Ma incluyendo a Nueva Zelanda. Por medio de
0, cada uno de los miembros gobernaria mun-
durante un ano, se responsabilizaria por su re-
endria su propio Secretario General'",

¢lo a establecer relaciones con la Federacion

. 'se rechazé tajantemente
cia”. En cambio, se aprobo realizar un congre-
ial de jovenes iniciando en 1993, asi como una
ro mil dolares por pais para que la Secreta-
al prepare el proximo Congreso Mundial’'. Dijo
los puntos negativos del encuentro ““fue la
1a Secretaria General del Embajador Edouard

brando el Presidente para este puesto al se-
Gandour. EI Embajador Edmond Khayat, de
fecuerdos en nuestro México, fué designado
junto para América Latina, con la enco-
arizar los Consejos Nacionales y con su
al argentina, Buenos Aires”.

ante hubo una reunion del Consejo Continen-
, en Barranquilla, Colombia, los dias 21 y
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ACTIVIDAD INUSITADA PARA REACTIVAR A LA
UNION LIBANESA CULTURAL MUNDIAL.

22 de junio, en la que se lomaron los siguientes acuer-
dos:

1) APOYO DECIDIDO Y TOTAL AL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA LIBANESA.

2) Solicitar la renuncia del Presidente de la U.LCM., ya
sea a este cargo o al Ministerio de Estado del Gobierno
libanés que desempena, en base al Articulo 10. de la
Union, que establece incompatibilidad por ser una aso-
ciacion sin caracter religioso ni politico.

3) La revision de los Acuerdos de la Reunion de Paris.

4) Celebracion del Congreso Munidal, planeado para
septiembre, en la ciudad de Washington, D.C.; estuvie-
ron presentes delegados de los Estados Unidos, México,
Colombia, Venezuela, Ecuador, Brasil, Argentina, Chile y
Uruguay, contando ademas con el apoyo de los conse-
jos regionales de Australia y Nueva Zelanda, Europa y
Sudafrica.

La actividad continué con la Conferencia por Libano or-
ganizada por “The American Task Force for Lebanon’,
del 27 al 30 de junio, cuyos puntos medulares fueron la
postura de los Estados Unidos en relacion al problema
Libanés, por medio de una carta del Presidente George
Bush en la que afirmoé “apoyar la libertad, independen-
cia y soberania libanesas, por los caminos sefialados en
el Acuerdo de Taef". Esta posicion fue ratificada en la
Conlferencia ofrecida por el sefor John Kelly, ex-Embaja-
dor de E.U.A. en Libano y pieza clave en la busqueda de
la paz encomendada al Secretario Baker. En los Comités
Honorarios para la organizacion de esta Conferencia,
encontramos nombres de la jerarquia de James Carter,
Robert J. Dole, George J. Mitchell, Mary Rose Oaker, el
Embajador del Libano en Washington, Nassib Lahoud y
Selwa Roosevelt,

Fueron participantes distinguidos, por parte del Libano,
S.E. Salim El Hoss quien, a decir del Lic. Kuri, conquisto
grandes simpatias por su postura profundamente liba-
nista, muy contraria a la imagen que parte de la prensa
nos fabrico durante el conflicto libanés: el Ministro de
Justicia, Khatchig Babikian, el Ministro de Finanzas, Ali
El Khalil, el de Educacion y Bellas Artes, Boutros Harb,
el de Economia, Marwan Hamade y Roger Dib, ministro.

Ojald y que la U.L.C.M. se reestructure de manera que
pueda cumplir su elevada misién de representar ante el
mundo a la emigracion libanesa y a sus descendientes,
desempenando un papel digno, responsable y fértil para
la causa de la paz y la tranquilidad de un pueblo culto y
pleno de valores humanos, como lo es el pueblo libanés.
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Del Pintor Moustapha

Farrouj

FABULOSA COLECCION PICTORICA DE
LA VIDA LIBANESA EN EL CENTRO
CULTURAL MEXICANO LIBANES, A.C.

por Martha Bitar Said

Una coleccion de reproducciones de
la serie completa intitulada “La Vida
en Libano”, del extraordinario pintor li-
banés Moustapha Farrouj, se encuentra
en el Centro Cultural Mexicano Liba-
nés, A.C., asociacién dedicada a la di-
fusién de la cultura, la historia y las rea-
lidades de la Tierra de los Cedros.

Esta singular coleccién pictérica consta
de 64 acuarelas, de las cuales 17 estan
dedicadas a los personajes cotidianos
de la aldea o la ciudad, y el resto a
paisajes representativos de la bella na-
cién mesoriental, muchos de ellos ins-
pirados en vistas de los afios 30's y 40
Encontramos al cuidador de ganado, a
la mujer amasando pan, a la dama bei-
rutina, al jeque druzo, al musulmén de
Baélbek, al campesino, etc., asi como
escenas bellisimas de la montaia liba-
nesa o de las tipicas casas aldeanas.

Esta coleccién se suma a las que va tie-
ne el Centro Cultural Mexicano Libanés,
tales como “Mis fenicios”, bellas litogra-
fias de Yolanda Labaki, a las acuarelas
de Omar Onsi, Saliba Douaihy y otros
artistas plasticos libaneses.

Hay que sefalar que la institucién cuen-
ta también con un verdadero tesoro ar-
tesanal, de ropa, muebles, objetos de
arte y muchos otros implementos que
hacen de esta Asociacién Civil, un lugar
Gnico fuera del termitorio libanés que
ofrece también una biblioteca es-
tupenda, con videoteca, cintoteca, libros,
revistas y periédicos del Libano.

Para la publicacién de este 6rgano in-
formativo, el Centro Cultural Mexicano
Libanés, A.C., se ha provisto de los ser-
vicios de comesponsales en Wa4-
shington, Miami, Londres, Paris y Bei-
rut, por lo cual puede ofrecer interesan-
te informacién sobre la perla mesorien-
tal, con proyectos inmediatos, a mediano
y largo plazo que harén maés sélidas las
relaciones culturales entre dos pueblos
unidos espiritualmente a pesar de los

miles de kilémetros que separan
del vtro: México y El Libano.

Reiteradamente hemos dicho
Centro Cultural Mexicano Libané
a la disposicién de las sociedades
ganizaciones culturales libanesas
xicanas, de nuestra capital y del
de la Repablica, para la orga
conjunta de actividades que end
la imagen de nuestros paises, yg
una presencia mas real y aul
Libano entre los estudiosos mexi

1Il CONGRESO NACIONAL DE CLUBES LIBANESES
NOVIEMBRE 14, 15 Y 16 DE 1991.

DIA:

HORA:

JUEV. 14 (900 HRS

DOM. 17

21.00 HRS.

0900 HRS
09.00 HRS
10000 MRS
12:00 HRS.
13:00 HRS.
14:00 HRS

19.30 HRS.

21:00 HRS.

09.00 HRS.
10:00 HRS
10:00 HRS.
13:30 HRS.

21:00 HRS.

08:00 HRS

PROGRAMA PREELIMINAR
ACTIVIDAD Y LUGAR:

REGISTRO DE PARTICIPANTES Y ENTREGA DE CARNETS.
Oficinas Administrativas del Club.

COCKTAIL DE RECEPCION

Salén Fenicio, Club Libands.

REGISTRO DE PARTICIPANTES Y ENTREGA DE CARNETS,
Oficinas Administrativas del Club.

OFRENDA FLORAL

Manumento Nifios Héroes. Catzada Ruiz Cortines, Frente al Club
CEREMONIA INAUGURAL

Salén Baslbeck, Club Libanés

SALIDA A LA ESCUELA NAVAL MILITAR

del Club Libanés o Antén Lizardo

PARADA MILITAR

Escucla Noval Militar, Antdn Lzaedo

COMIDA

Escuela Naval Miltar; Antén Lizardo.

PRESENTACION DEL BALLET FOLCLORICO DE LA UNIVERSIDAD
VERACRUZANA.

Teatro Francisco Javier Clavijero

Puerto de Veracruz

NOMBRAMIENTO DE HUESPEDES DISTINGUIDOS COCKTALL
Bajos del Palacio Municipal de Veracruz

REGISTRO DE PARTICIPANTES Y ENTREGA DE CARNETS.
Oficinas Administrativas def Club,

SESION DE TRABAJO ABIERTA.

ELECCION DE LA NUEVA SEDE PARA EL IV CONGRESO
RECORRIDO TURISTICO POR LA CIUDAD.

San Judn de Ukia, IVEC, Baluarte de Santiago.

COMIDA

Saltn Fenicio, Club Libands

CENA-BAILE, CAMBIO DE DIRECTIVA Y CORONACION DE LA RENA
CLUB LIBANES DE VERACRUZ, CLAUSURA DEL EVENTO
Salon Baslbeck

DESAYUNO BUFFETE. COMIDA TIPICA VERACRUZANA
Hotel Torremar, Boca del Rio Ver




MANTENGA
SU SALUD Y
SU ASPECTO.

[RODUCCION

por la Dr. Irene Talamds.

0 inicamos una serie de ellos,
rio, sobre el tema anotado
sea de gran utilidad a mis co-
u en ellos verteré el producto
aflos de estudios y experiencia,
como en Estados Unidos, In-

cla y olros paises.

0 &5 una Mmaquina oMo NO s
aln y como tal necesita cuida-

0 &mdedumos a maltratrar, a

Je hace dafio, a descuidaria, es-
D repercutira irremediablemente en
1o y mas corta duracion, co-
Es suceptible de ser mejorada en

de mil maneras hasta con apa-
n su interior, como es el ca-
508 en clertos problemas

n vmulas cardiacas, de las

8 & digital en la insuficiencia car-

sulfonas que curan ya difinitiva-

da lepa que fuera el azote de la

1anics siglos y de los antibioti-

tabado con la patologfa infeccio-

cobraba tantas victimas y

b importantemente el promedio
| MuNco.

ge esta maravillosa maquina que
@ fabrico, hay principios basicos,
fepercutird acortando importan-
trayendo enfermedades y ace-

O de envejecimiento.

Pios bisicos son tres
86 muy delgado mediante alimen-
pabre en calorias, suficiente-

sistematicamente. Se ha
e la vida sedentaria es altamen-
@ fa salud y acelera el proceso de
. Los musculos del cuerpo hu-
funcién que de no llevarse a
Intes y nocivas meodifica-

0 de muchos proce-
en el aprovechamiento de

pobre en colesterol y sal
que el colesterol, que es un
cho del organismo y que se
1S grasas y los mariscos,
le, se acumula en las
formando mas o menos im-
a las distin-

das con este provlema. Es-
nolable en el cerebro que

al tener su irrigacibn sanguinea disminuida,
empieza a presentar 1ranstormos mas o menos
graves en su funcionamiento, como pérdidas
de la memoria, trastornos de la ideacion, hasta
acabar con el temido “‘delirio senil”

A la sal se le ha atribuido ser el fijador del co-
lesterol en las arterias y s por este motivo que
los alimentos deben tomarse libres de coleste-
rol y con una dosis moderada de sal. Los ali-
mentos deben ser cocinados con un aceite li-
bre de dicha sustancia como es el aceite de
cartamo al cual, ademas se le han atribuido fa-
cultades para remover el colesterol ya fijado
en las paredes arteriales y que constiluye el

principal del arterial

Los alimentos ricos en colesterol son principal-
mente las grasas de origen animal y vegetal,
mariscos, huevos y todo lo que contenga im-
portantes cantidades de grasas como la leche
y sus derivados excepto el requesén que con-
tiene 4% de grasa, el queso coltage y el pane-
la que son los descremados que se encuentran
en nuestro medio, el aguacale, las nueces de
todo tipo, etc

Nuestro préximo articulo hablara sobre el pro-
medio de vida actual, las causas de su Iremen-
do incremento y sus efectos sociales.

Dra. Irene Talamds.
Insurgentes Sur No. 1194 8o Piso
Tels. 575-24-74 y 575-24-65,
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DIRECTORIO

“AL JAWATER" (Las Ideas), carta infor-
mativa del Centro Cultural Mexicano Liba-
nés, A.C., fue fundado y editado en sus pri-
meras cuatro épocas por don JOSE S. HE-
LU. habiendo sido registrado como articulo
de 2a. Clase el 27 de abril de 1933. DIREC-
TOR: Antonio Trabulse Kaim. COLABO-
RAN EN ESTE NUMERO: Gloria Amor
Galarza, Helenna Cobban (Beirut), Martha
Bitar Said, Lic. Jorge Scaip Karam, Leila G.
Thomas, R.P. George Abi Younes, Jean K&
ram, Mario Zarur Matuk, Victor Abou Mu-
rad, Antonio Hagg. Lic. Natalio Chediak
(Miami, Flo.), Emilio Trabulse Kaim y Gui-
llermo Malja Monroy (+). C.C.M.L.; C.P.
Alfredo Harp Hela, Presidente. Lic. José
Slim Hela (+), Vicepresidente. Antonio
Rafful Assam, Tesorero, Antonio Trabulse
Kaim, Director General. Emilio Trabulse
Kaim, Gerente General. Oficinas Generales:
Belisario Dominguez No. 70, Col, Del Car-
men Coyoacin, C.P. 04100, México, D.F. Se
distribuye gratuitamente

SEMANA CULTURAL
Mexicana en Beirut para 1992

El Centro Cultural Mexicano Libanés
hace los arreglos necesarios para llevar a
cabo, en el verano de 1992, una Semana
Cultural Mexicana en la ciudad de Bei-
rut, capital de Libano, con el objeto de
mostrar al hermano pueblo libanés un
botén de la vasta cultura, la historia y el
presente de una nacién pujante y mo-
derna como lo es nuestro México.

Este proy se habia lizado en
1989, con los arreglos casi completos pa-
ra llevarla a cabo conjuntamente en los
Centros Culturales Hispanicos de Ado-
nis y de Beirut Occidental, pero los la-

bles sucesos id
impidieron que se llegara a feliz término.

Ahora que la situacion ha mejorado no-
tablemente, con un Beirut sin la opro-
biosa “linea verde" y vigilado wlanwnle
por el E)trcuo Nacional Llhanés

llevar a cabo la Semana Cultural de Mé-
xico en Beirut.

Esto serd, sin duda, un acontecimiento
importante y fruclﬂ'cro. del cual infor-

presencia de grupos arma-
dos, los mexicanos de ascendencia liba-
nesa queremos sumarnos a la nueva eta-
pa de la vida libanesa, por lo que ya re-
establecimos nuestros contactos para

a los lectores y
amigos de “AL JAWATER" (Las lde-
as), convertido en el 6rgano de comuni-
cacién cultural entre nuestra colectivi-
dad y el pueblo de México.
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GASTRONOMIA LIBANESA

por Gloria Amor

Amigos, esperamos que las recetas de la gastronomia libanesa que les he-
mos dado a través de “AL JAWATER”, hayan sido de su agrado. Como siem-
pre, pondremos nuestro mejor esfuerzo para que las combinaciones que en
cada menu presentamos, sean las mejores. Ahora tendremos platillos muy ti-
picos. Qué les parece si comenzamos preparando una

SOPA DE ’IMA:

INGREDIENTES:

1 1/4Kg. Carne de cordero o costilla
de res con huesos

120Grs. Arroz METODO:
300Grs. Carne en bolitas (1MA) .
30GCrs. Sal Limpie y hierva la carne con los huesos. Hierva el arroz por separado coni
5Tazas de agua fria del caldo de la carne. Cuando esté hervido, hierva el resto del caldo sobre
Una porcion pequena de y continue hirviendo. Afiada las bolitas de TMA 30 minutos antes de servir. Al
canela y un poco de perejil con canela bien molida y trocitos de perejil.

como aderezo.

ARROZ CON LOMO DE CORDERO Y MANTEQUILLA
INGREDIENTES: METODO:

1Kg. Lomo o espaldilla de Corte la carne en trozos de la forma del lomo o la espaldilla. Ponga
cordero con huesos

2 en un cacerola de cobre; anada la carne y los huesos hasta dorarlos en fue
180Grs. Mantequilla Ponga agua y sal. Dele vuelta a la carne para que se cueza bien. Baje elf
600Grs. arroz moderado hasta que quede bien cocida. Quite los huesos y afada el g
dejo remojando, hasta que quede bien cocido. Déjelos a fuego muy bajo
vaya a servir.

1Lt Agua hirviendo
3Cucharadas pequenas de sal

NOTA: Este platillo lo puede acompanar con yogourt
Ya por Gltimo, para endulzarnos, podriamos preparar ung

GHRAYBES
INGREDIENTES: METODO:
2Tazas grandes de azacar Ponga la mantequilla derretida en un trasto plano y agitela con la mano dus
4Tazas de Harina 30 minutos hasta que se blanquee. Rocie azicar sobre la mantequilla ¥ €0
550Crs. de Mantequilla batiendo con la mano, hasta que esté muy espumosa. Anada harina gradua
Almendras y mezcle bien. Corte la pasta en trozos redondos de 8 a 10 cms. de ancho,

los dos extremos y se verdn como bufiuelos. Ponga tres almendras a cada e
acomodelos en un refractario y homee a fuego moderado hasta que esté

NOTA: Si la pasta es muy delgada, afada un poco mas de harina y 4
nuevamente,

Ya por altimo podemos tomar una deliciosa taza de café turco, o un digestivo ARAK.

Bien amigos, no nos resta mas que decirles —;SAHTAIN!— iBuen provecho! Hasta el proximo nimero de “AL JAW



